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1. JOHDANTO

1. Komissio voi katsoa seuraavanlaiset valtiontuet sisimarkkinoille soveltuviksi Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan a ja ¢ alakohdan nojalla:

a) valtiontuki taloudellisen kehityksen edistimiseen alueilla, joilla elintaso on poikkeuksellisen alhainen tai joilla
vajaatyollisyys on vakava ongelma, sekd kehityksen edistimiseen perussopimuksen 349 artiklassa tarkoitetuilla alueilla;
ja

b) valtiontuki tiettyjen Euroopan unionin talousalueiden kehityksen edistimiseen (').

Tillaista valtiontukea kutsutaan alueelliseksi valtiontueksi.

2. Niilld suuntaviivoilla asetetaan edellytykset, joiden téyttyessd alueellisen tuen voidaan katsoa soveltuvan
sisimarkkinoille. Niilld vahvistetaan my9s kriteerit niiden alueiden médrittimiseksi, jotka tdyttivit perussopimuksen
107 artiklan 3 kohdan a ja c alakohdan mukaiset soveltuvuusedellytykset.

3. Alueellista tukea koskevan valtiontukien valvonnan ensisijainen tavoite on varmistaa, ettd aluekehitykselle ja
alueelliselle yhteenkuuluvuudelle (}) myonnetty tuki ei vaikuta jdsenvaltioiden valisiin kaupankdynnin edellytyksiin
kohtuuttoman haitallisesti (*). Silld pyritddn erityisesti estimadn tukikilpailu, joka voi aiheutua, kun jasenvaltiot pyrkivat
houkuttelemaan yrityksid EU:n tukialueille tai séilyttdimaéin ne sielld, ja rajoittamaan kauppaan ja kilpailuun kohdistuvat
aluetuen vaikutukset pienimpddn mahdolliseen.

4. Aluekehityksen ja alueellisen yhteenkuuluvuuden tavoite erottaa alueellisen tuen muista tukimuodoista, joita ovat
tuki tutkimukseen, kehitykseen ja innovaatioihin, tyollisyystuki, koulutustuki sekd energia- tai ympdristonsuojelutuki.
Niilld tukimuodoilla tavoitellaan muita perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan mukaisia taloudellista kehitystd koskevia
tavoitteita. Erdissd tapauksissa kyseisten muiden tukimuotojen osalta sallitaan korkeampi tuki-intensiteetti, kun tuki
myonnetddn tukialueille sijoittautuneille yrityksille niiden kyseisilld alueilla kohtaamien erityisten vaikeuksien vuoksi ().

5. Alueellinen tuki voi olla tehokasta ainoastaan silloin, kun sitd kiytetddn saisteliddsti ja oikeassa suhteessa
ongelmiin ja sen myontdminen keskittyy tukialueisiin EU:ssa (). Erityisesti sallittujen tuen enimmaismairien olisi vastattava
kyseessd olevien alueiden kehitykseen vaikuttavien ongelmien laajuutta. Tukialueen kehittymisessd tuella saavutettavien
etujen on oltava suurempia kuin tuesta mahdollisesti aiheutuva kilpailun ja kaupan védaristyminen (%). Tuella saavutettavien
myonteisten vaikutusten painoarvo vaihtelee todennikoisesti perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan mukaisen
poikkeuksen mukaan siten, ettd erityisen epdedullisessa asemassa olevilla, 107 artiklan 3 kohdan a alakohdan
soveltamisalaan kuuluvilla alueilla voidaan hyviksyd kilpailun suurempi vadristyminen kuin 107 artiklan 3 kohdan c¢
alakohdan soveltamisalaan kuuluvilla alueilla ().

(") Perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan a alakohdan nojalla aluetukikelpoiset alueet eli a-alueet ovat usein erityisen epdedullisessa
asemassa EU:ssa taloudellisen kehityksen kannalta. Perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan nojalla aluetukikelpoiset
alueet eli c-alueet ovat my6s epdedullisessa asemassa mutta vihemmassd marin.

(¥ Perussopimuksen 174 artiklan ensimmadisessi ja toisessa kohdassa todetaan seuraavaa: "Edistdikseen koko unionin sopusointuista
kehitystéi unioni kehittéé 'a harjoittaa toimintaansa taloudellisen sosiaalisen ja alueellisen yhteenkuuluvuuden lu'ittamiseksi Unioni

(®) Kun néissd suuntaviivoissa mainitaan ]asenvaltlot komlss10 tarkoittaa myds Pohjois-Irlannin aluetta, kuten Ison- Brltanman a Poh)01s-
Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta Euroopan unionista ja Euroopan atomienergiayhteisostd tehdyn sopimuksen
liitteend olevassa Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevassa poytakirjassa on sovittu.

(*) Tdmén vuoksi niihin tarkoituksiin myonnetyn tuen enimmdisintensiteetin alueellisia korotuksia ei katsota alueelliseksi tueksi.

(°) Jasenvaltiot voivat madrittdd kyseiset alueet aluetukikartassa jaksossa 7 vahvistettujen edellytysten perusteella.

() Ks. yhteisojen tuomioistuimen tuomio 17.9.1980, Philip Morris Holland BV v. Euroopan yhteiséjen komissio, asia 730/79, ECLLEU:
(:1980:209, 17 kohta, ja yhteisdjen tuomioistuimen tuomio 14.1.1997, Espanja v. komissio, C-169/95, ECLLEU:C:1997:10,
20 kohta.

() Ks. yhteisjen tuomioistuimen tuomio 12.12.1996, AIUFFASS ja AKT v. komissio, T-380/94, ECLLEU:T:1996:195, 54 kohta.
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6. Alueellinen tuki voi olla tehokasta edistettdessd tai helpotettaessa tukialueiden taloudellista kehitystd ainoastaan
silloin, kun se myonnetdin lisdinvestointien tai taloudellisen toiminnan edistimiseksi kyseisilld alueilla. Tietyissd erittdin
rajoitetuissa, tarkoin mddritellyissd tapauksissa ndiden alueiden kohtaamat esteet, jotka liittyvit taloudellisen toiminnan
houkuttelemiseen tai siilyttimiseen, voivat olla niin vaikeita tai pysyvid, ettd investointituki ei ehkd riitd alueen
kehittdmiseen. T4ssa tilanteessa alueellisia investointitukia voidaan tdydentad alueellisella toimintatuella.

7. Komissio kdynnisti vuonna 2019 aluetukikehyksen arvioinnin selvittidkseen, ovatko alueellisia tukia koskevat
suuntaviivat edelleen tarkoitukseensa sopivat. Tulokset () osoittivat, ettd sddnnot toimivat periaatteessa hyvin mutta niitd
on joiltakin osin parannettava, jotta ne vastaavat talouden kehitystd. Komissio voi ottaa myos huomioon Euroopan vihrein
kehityksen ohjelman (), Euroopan uuden teollisuusstrategian (*°) ja tiedonannon Euroopan digitaalisen tulevaisuuden
rakentamisesta (') arvioidessaan alueellisen tuen vaikutusta. Tima edellyttdd joidenkin muutosten tekemistd sddntoihin.
Téssd yhteydessd tarkistetaan my6s muita valtiontukisddnt6jd, ja komissio kiinnittdd erityisti huomiota temaattisten
suuntaviivojen soveltamisaloihin sekd mahdollisuuteen yhdistdd erityyppisid tukia samaan investointiin. Tdssd mielessd
tukea wuusiin ympdristoystavillisiin  teknologioihin tehtdviin  alkuinvestointeihin, jotka edistiavit teollisuuden
tuotantoprosessien hiilestd irtautumista, mukaan lukien energiaintensiiviset teollisuudenalat, kuten terésteollisuus, voidaan
arvioida tukikohteiden erityisominaisuuksien perusteella soveltaen erityisesti tutkimusta, kehittdmistd ja innovointia tai
ympdristonsuojelua ja energia-alaa koskevia valtiontukisddntoji. Aluetukea voidaan yhdistdd my6s muihin tukimuotoihin.
Esimerkiksi samassa investointihankkeessa on mahdollista yhdistdd aluetukea ympiristonsuojelua ja energia-alaa koskevien
valtiontukisddntojen mukaiseen tukeen, jos kyseinen investointihanke edistdd tukialueen kehittdmistd ja samalla parantaa
ympiristonsuojelun tasoa siind mddrin, ettd investointi tai sen osa tdyttdd sekd temaattisten tuen edellytykset ettd
molempien sddntokokonaisuuksien vaatimukset. T4lld tavoin jasenvaltiot voivat luoda kannustimia molempien tavoitteiden
saavuttamiseen optimaalisella tavalla vilttden samalla ylikompensaatiota. Komissio on sisillyttinyt niihin suuntaviivoihin
myo0s erityissddnnoksid, joilla helpotetaan tukea oikeudenmukaisen siirtymédn rahaston yhteydessd koheesioperiaatteiden
mukaisesti. Oikeudenmukaisen siirtymin rahasto on yksi oikeudenmukaisen siirtymin mekanismin osatekijoistd, joka
toteutetaan koheesiopolitiikan puitteissa () ja jolla puututaan sosiaalisiin, taloudellisiin ja ympdristoon liittyviin
seurauksiin, joita voi liittyd kunnianhimoiseen tavoitteeseen siirtyd ilmastoneutraaliin unioniin vuoteen 2050 mennessa.
Rahaston tavoitteena on lieventda ilmastosiirtyman kielteisid vaikutuksia tukemalla alueita ja tyontekijoité, joihin siirtyma
vaikuttaa eniten, ja edistdd tasapainoista sosioekonomista kehitysta.

8. Vastauksena covid-19-pandemian luomiin talouden hiirioihin komissio on ottanut kiyttéén kohdennettuja
vilineitd, esimerkiksi tilapdiset valtiontukipuitteet (**). Pandemian vaikutukset tietyilld alueilla voivat olla pidempikestoisia
kuin toisilla. T4lld hetkelld on kuitenkin liian aikaista ennustaa, millaisia vaikutuksia pandemialla on keskipitkalld ja pitkalld
aikavalilld, ja madrittad, mihin alueisiin ne erityisesti kohdistuvat. Komissio aikoo siksi tehdd vuonna 2023 aluetukikarttojen
viliarvioinnin, jossa otetaan huomioon uusimmat saatavilla olevat tilastotiedot.

2. SOVELTAMISALA JA MAARITELMAT
2.1 Alueellisen tuen soveltamisala
9. Naissd suuntaviivoissa esitettyjd edellytyksid voidaan soveltaa sekd ilmoitusta edellyttiviin aluetukiohjelmiin ettd

yksittdisiin tukiin.

10. Niitd suuntaviivoja ei sovelleta terds- (*4), ruskohiili- (**) ja kivihiiliteollisuudelle (*) myonnettyyn valtiontukeen.

() Ks. toimivuustarkastuksen tuloksista 30. lokakuuta 2020 annettu komission yksikoiden valmisteluasiakirja — SWD(2020) 257 final.

(’) Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, Eurooppa-neuvostolle, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle, 11. joulukuuta 2019 — COM(2019) 640 final.

(") Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, Eurooppa-neuvostolle, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle, 10. maaliskuuta 2020 — COM(2020) 102 final.

(") Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle,

19. helmikuuta 2020 - COM(2020) 67 final.

(") Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi oikeudenmukaisen siirtymén rahaston perustamisesta, COM(2020) 22 final.

(%) EUVLC 911, 20.3.2020, s. 1.

(" Sellaisena kuin se on madritelty liitteessd VI.

(") 'Ruskohiilelld’ tarkoitetaan Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission kansainvilisessd hiililuokitusjdrjestelmassd

médriteltyd alhaisen laatuluokan C hiiltd tai ortoligniittid ja alhaisen laatuluokan B hiilta tai metaligniittia.

(*) Kivihiilella’ tarkoitetaan Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission kansainvilisessd hiililuokitusjirjestelmassa
mddriteltyihin ja kilpailukyvyttdmien kivihiilikaivosten sulkemisen helpottamiseksi annettavasta valtiontuesta 10 pdivini joulukuuta
2010 annetussa neuvoston padtoksessi (EUVL L 336, 21.12.2010, s. 24) selvennettyihin luokkiin A ja B kuuluvaa korkean,
keskitason ja alhaisen laatuluokan kivihiilta.
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11. Komissio soveltaa ndissd suuntaviivoissa vahvistettuja periaatteita alueelliseen tukeen kaikilla muilla taloudellisen
toiminnan aloilla paitsi aloilla, joihin sovelletaan erityisid valtiontukisddntojd. Naitd ovat kalastus ja vesiviljely (),
maatalous (%), likkenne (**), laajakaista (%) ja energia (*'), ellei valtiontukea myonneti niilld aloilla osana horisontaalista
alueellista toimintatukiohjelmaa.

12. Komissio soveltaa ndissd suuntaviivoissa vahvistettuja periaatteita muiksi kuin maataloustuotteiksi jalostettavien
maataloustuotteiden jalostamiseen ja kaupan pitdmiseen ja tukitoimenpiteisiin, joilla tuetaan toimintoja, jotka eivit kuulu
perussopimuksen 42 artiklan soveltamisalaan mutta joita joko yhteisrahoitetaan Euroopan maaseudun kehittimisen
maatalousrahastosta (maaseuturahasto) (*} tai jotka myonnetdin niille yhteisrahoitetuille toimenpiteille ylimdariisend
kansallisena rahoituksena, ellei alakohtaisissa sidnnoissd maarata toisin.

13. Investointeihin tai taloudellisen toiminnan sdilyttdmiseen tukialueella liittyvit alueelliset rajoitteet vaikuttavat
yleensi vaihemmén suuriin yrityksiin kuin pieniin ja keskisuuriin yrityksiin (pk-yritykset). Ensinnékin suurten yritysten on
helpompi saada pddomaa ja luottoa maailmanlaajuisilla markkinoilla, eikd tukialueen rajoitetumpi rahoituspalvelujen
tarjonta sen vuoksi haittaa niitd yhtd paljon. Toiseksi suurten yritysten tekemdt investoinnit voivat tuottaa mittakaavaetuja,
jotka vihentivit sijaintiin liittyvid alkukustannuksia ja jotka monilta osin eivit ole sidoksissa alueeseen, jolla investointi
toteutetaan. Kolmanneksi investointeja suunnittelevilla suurilla yrityksilli on yleensd huomattavasti neuvotteluvoimaa
viranomaisiin nihden, miki saattaa johtaa tuen myontdmiseen tarpeettomasti tai perusteettomasti. Lisdksi voidaan todeta,
ettd suuret yritykset ovat todenndkoisemmin merkittdvid toimijoita kyseisilld markkinoilla ja sen vuoksi investointi, johon
tukea myonnetddn, voi vdiristda kilpailua ja kauppaa sisimarkkinoilla.

14. Koska suurten yritysten investointeihin myonnettavilld alueellisella tuella ei todenndkoisesti ole kannustavaa
vaikutusta, sen ei padsddntoisesti voida katsoa soveltuvan sisimarkkinoille perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢
alakohdan mukaisesti, ellei sitd myonnetd alkuinvestointeihin, joilla luodaan uutta taloudellista toimintaa ndilld c-alueilla
ndissd suuntaviivoissa esitettyjen edellytysten mukaisesti. Alueilla, joihin ilmastosiirtyma vaikuttaa eniten, suurten yritysten
kiytettavissd olevat rakenteelliset edut eivdt kuitenkaan valttimaittd riitd saavuttamaan investointitasoa, joka tarvitaan
tasapainoisen sosioekonomisen siirtyman varmistamiseksi ja riittdvien tyollistymismahdollisuuksien tarjoamiseksi, jotta
voidaan kompensoida siirtymén aiheuttamasta taloudellisten toimintojen lopettamisista johtuvia tyopaikkojen menetyksia.
Niin ollen ja poiketen timén kappaleen ensimmaisestéd virkkeesti () aluetuen voidaan katsoa soveltuvan sisimarkkinoille
ndiden suuntaviivojen kriteerien mukaisesti my®ds, jos siti myonnetddn laitoksen tuotannon monipuolistamiseen
tuotteisiin, joita kyseisessi laitoksessa ei ole aiemmin tuotettu, tai laitokseen tehdyn investoinnin kohteena olevan tuotteen
(tuotteiden) kokonaistuotantoprosessin perusteelliseen muuttamiseen edellyttien, ettd 1) tuki koskee alkuinvestointia
alueella, joka on maédritetty oikeudenmukaisen siirtymdan rahaston osarahoittamaksi c-alueeksi, jonka BKT asukasta kohti
on alle 100 prosenttia EU27-alueen keskiarvosta, 2) investointi ja tuensaaja yksiloidddn komission hyvaksymissa kyseisen
jasenvaltion alueellisessa oikeudenmukaista siirtymédd koskevassa suunnitelmassa (*) ja 3) investointiin myoénnettava
valtiontuki katetaan oikeudenmukaisen siirtyman rahastosta sallittuun enimmdaismaardin asti.

(") Ne kuuluvat kalastus- ja vesiviljelytuotealan yhteisestd markkinajirjestelystd ja neuvoston asetusten (EY) N:o 1184/2006 ja (EY)
N:o 1224/2009 muuttamisesta sekd neuvoston asetuksen (EY) N:o 104/2000 kumoamisesta 11 pdivini joulukuuta 2013 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1379/2013 (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 1) piiriin.

(**) Perussopimuksen liitteessd I lueteltuihin maataloustuotteisiin johtavaan maataloustuotteiden alkutuotantoon, jalostukseen ja kaupan
pitdmiseen ja metsitalouteen sovelletaan maatalousalan valtiontukea koskevissa suuntaviivoissa (EUVL C 204, 1.7.2014, s. 1)
vahvistettuja saantoja.

(") ’Liikenteelld’ tarkoitetaan matkustajien kuljettamista ilma-aluksella, meriteitse, maanteitse, rautateitse ja sisdvesitse tai rahdinkuljetus-
palvelujen tarjoamista toisen lukuun. Namé suuntaviivat eivit koske myoskddn liikenneinfrastruktuuria, jolle on laadittu alakohtaiset
suuntaviivat, kuten lentoasemia (ks. komission tiedonanto — Suuntaviivat valtiontuesta lentoasemille ja lentoyhtioille (EUVL C 99,
4.4.2014, . 3)).

(*) EU:n suuntaviivat valtiontukisddntojen soveltamisesta laajakaistaverkkojen nopean kiyttoonoton yhteydessi (EUVL C 25, 26.1.2013,
s. 1).

(*') Komissio arvioi energia-alan valtiontukien soveltuvuuden valtiontuesta ympiristonsuojelulle ja energia-alalle vuosina 2014-2020
annettujen suuntaviivojen (EUVL C 200, 28.6.2014, s. 1) perusteella.

(*) Ne kuuluvat Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahaston (maaseuturahasto) tuesta maaseudun kehittimiseen 17
péivini joulukuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1305/2013 (EUVL L 347, 20.12.2013, s.
487) piiriin.

(¥) Titd poikkeusta sovelletaan vain, jos on hyviksytty alaviitteessd 12 tarkoitetun komission ehdotuksen mukainen asetus. Poikkeus on
viliaikainen ja voimassa ainoastaan oikeudenmukaisen siirtyman rahaston keston ajan.

(*) Alueellisessa oikeudenmukaista siirtymad koskevassa suunnitelmassa olisi osoitettava, ettd investoinnit kyseisiin yrityksiin ovat
tarpeen, jotta voidaan korvata siirtymdsti johtuva tyopaikkojen menetys, jota ei voida korvata pk-yrityksiin syntyvilld tyopaikoilla.
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15. Alueellinen tuki, jonka tavoitteena on vdhentdd yrityksen juoksevia menoja, on toimintatukea. Toimintatuen
katsotaan soveltuvan sisimarkkinoille vain, jos sen voidaan osoittaa olevan tarpeen alueen kehittdimisen kannalta,
esimerkiksi jos sen tavoitteena on vihentd tiettyjd vaikeuksia, joita pk-yritykset kohtaavat (perussopimuksen 107 artiklan
3 kohdan a alakohdan mukaisilla) erityisen epdedullisessa asemassa olevilla alueilla, tai jos silld korvataan lisdkustannuksia,
joita aiheutuu taloudellisen toiminnan harjoittamisesta syrjdisimmilld alueilla, tai jos silld estetddn tai vdhennetdin
véestokatoa hyvin harvaan asutuilla alueilla.

16. Niitd suuntaviivoja ei sovelleta toimintatukeen, jota myonnetdin yrityksille, joiden padasiallinen toiminta kuuluu
tilastollisen toimialaluokituksen NACE Rev. 2 (¥) pddluokkaan K "Rahoitus- ja vakuutustoiminta” tai joiden toiminta kattaa
konsernin sisdiset toiminnot ja joiden pédasiallinen toiminta kuuluu NACE Rev. 2 -jirjestelmdn luokkaan 70.10
"Padkonttorien toiminta” tai 70.22 "Muu liikkeenjohdon konsultointi”.

17. Alueellista tukea ei saa myontdd myoskdian vaikeuksissa oleville yrityksille, sellaisina kuin ne mairitellddn ndiden
suuntaviivojen soveltamiseksi valtiontuesta rahoitusalan ulkopuolisten vaikeuksissa olevien yritysten pelastamiseen ja
rakenneuudistukseen annetuissa suuntaviivoissa ().

18. Arvioidessaan alueellista tukea, jota myonnetédin yritykselle, jolle on annettu sellaiseen komission aikaisempaan
paitokseen perustuva maksamaton perintimadrdys, jossa tuki on todettu sddntojenvastaiseksi ja sisamarkkinoille
soveltumattomaksi, komissio ottaa huomioon vield perimittd olevan tuen (¥).

2.2 Miiritelmit

19. Niissd suuntaviivoissa tarkoitetaan

1) ‘a-alueilla’ perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaisesti aluetukikartassa nimettyjd alueita ja
‘c-alueilla’ perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdan mukaisesti aluetukikartassa nimettyjd alueita;

2) ‘tapauskohtaisella tuella’ tukea, jota ei myonneti tukiohjelman perusteella;

3) ’mukautetulla tuen maaralld’ suuren investointihankkeen sallitun tuen enimmaismairai, joka maaritetddn seuraavan
laskentakaavan avulla:

3.1 mukautettu tuen madrd =R x (A + 0,50 x B + 0,34 x Q)

3.2 jossa R on kyseiseen alueeseen sovellettava tuen enimmidisintensiteetti, lukuun ottamatta pk-yritysten tuki-
intensiteetin lisdystd; A on 50 miljoonaa euroa tukikelpoisista kustannuksista, B on 50 miljoonan euron ja 100
miljoonan euron viliin jddvd osa tukikelpoisista kustannuksista ja C on tukikelpoisten kustannusten 100
miljoonaa euroa ylittdvi osa;

4)  ‘tuki-intensiteetilld’ bruttoavustusekvivalenttia ilmaistuna prosentteina tukikelpoisista kustannuksista;
5) ’tukialueella’ joko a-aluetta tai c-aluetta;

6) ’investoinnin valmistumisajankohdalla’ hetke, jolloin kansalliset viranomaiset katsovat investoinnin olevan valmis, tai
ajankohtaa kolme vuotta toiden aloittamisen jilkeen sen mukaan, kumpi ajankohta on aikaisempi;

7) ‘tuen myOntdmispaivalld’ paivad, jolloin tuensaajalle myonnetddn laillinen oikeus tuensaantiin asiaan sovellettavan
kansallisen lainsdddannon nojalla;

8) ’'EU27:14 kaikkia 27:44 jasenvaltiota (Pohjois-Irlantia lukuun ottamatta);

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1893/2006, annettu 20 pdivinid joulukuuta 2006, tilastollisen toimialaluo-
kituksen NACE Rev. 2 vahvistamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3037/90 ja tiettyjen eri tilastoaloja koskevien yhteison
asetusten muuttamisesta (EUVL L 393, 30.12.2006, s. 1).

(*) Suuntaviivat valtiontuesta rahoitusalan ulkopuolisten vaikeuksissa olevien yritysten pelastamiseen ja rakenneuudistukseen (EUVL C
249, 31.7.2014, s. 1). Kuten kyseisten suuntaviivojen kappaleessa 23 todetaan, koska vaikeuksissa olevan yrityksen koko olemassaolo
on vaarassa, sitd ei voida pitdd sopivana palvelemaan muita julkistaloudellisia tavoitteita ennen kuin sen elinkelpoisuus on varmistettu.

(¥) Ks. yhteisojen ensimmadisen oikeusasteen tuomioistuimen tuomio 13.9.1995, TWD Textilwerke Deggendorf GmbH v. Euroopan
yhteisojen komissio, yhdistetyt asiat T-244/93 ja T-486/93, ECLLEU:T:1995:160, 56 kohta.
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9) ‘arviointisuunnitelmalla’ asiakirjaa, joka kattaa yhden tai useamman tukiohjelman ja sisiltdd vahintddn seuraavat
seikat: arvioitavat tavoitteet, arviointikysymykset, tulosindikaattorit, arvioinnin suunniteltu suorittamismenetelmd,
tiedonkeruuta koskevat vaatimukset, arvioinnin ehdotettu ajoitus mukaan lukien viliarviointikertomuksen ja
lopullisen arviointikertomuksen jittimispaivit, arvioinnin suorittavan riippumattoman elimen kuvaus tai kriteerit,
joita kdytetddn sen valinnassa, ja tavat, joilla arviointi julkistetaan;

10) ’bruttoavustusekvivalentilla’ tuen diskontattua mairad, jos se olisi myOnnetty tuensaajalle avustuksena, ennen veroja
tai muita maksuja, laskettuna tuen myontimisajankohtana tai tuen komissiolle ilmoittamisen ajankohtana, sen
mukaan kumpi ajankohta on aikaisempi, sovellettavan diskonttokoron perusteella;

11) ‘horisontaalisella alueellisella toimintatukiohjelmalla’ ohjelmaa, jonka perusteella yksittdisid toimintatukia voidaan
myontdd yrityksille, jotka madritellddn ohjelmassa yleisesti ja abstraktilla tasolla, ilman muita tiytint66npanotoi-
menpiteitd. Tatd médritelmad sovellettaessa toimialakohtaista tukiohjelmaa ei voida pitdd horisontaalisena alueellisena

toimintatukiohjelmana;

~

12) ‘yksittéiselld tuella’ tapauskohtaista tukea tai yksittéisille tuensaajille tukijirjestelmén perusteella myonnettivad tukea;

~

13) ’alkuinvestoinnilla’
a) aineelliseen ja aineettomaan omaisuuteen tehtyd investointia, joka liittyy yhteen tai useampaan seuraavista:
— uuden laitoksen perustaminen;
— olemassa olevan laitoksen kapasiteetin lisdidminen;
— laitoksen tuotannon monipuolistaminen sellaisiin tuotteisiin (*%), joita laitos ei ole aikaisemmin tuottanut; tai

— investoinnin kohteena olevan tuotteen (olevien tuotteiden) tuotantoprosessin perusteellinen muuttaminen
laitoksessa; tai

b) sellaisen laitoksen omaisuuden hankinta, joka on suljettu tai olisi suljettu, jos sitd ei olisi ostettu. Pelkkédd yrityksen
osakkeiden hankkimista ei katsota alkuinvestoinniksi.

Korvausinvestointi ei néin ollen ole alkuinvestointi;
14) “alkuinvestoinnilla, jolla luodaan uutta taloudellista toimintaa’
a) aineelliseen ja aineettomaan omaisuuteen tehtyd investointia, joka liittyy yhteen tai useampaan seuraavista:
— uuden laitoksen perustaminen; tai

— laitoksen tuotannon monipuolistaminen, kunhan uusi toiminta ei ole samaa tai samankaltaista kuin kyseisessd
laitoksessa on aikaisemmin harjoitettu; tai

b) sellaisen laitoksen omaisuuden hankintaa, joka on suljettu tai olisi suljettu, jos sitd ei olisi ostettu, kunhan
hankittua omaisuutta kiyttdmailld harjoitettava uusi toiminta ei ole samaa tai samankaltaista kuin ennen
hankintaa kyseisessd laitoksessa harjoitettu toiminta. Pelkkdd yrityksen osakkeiden hankkimista ei katsota
alkuinvestoinniksi, jolla luodaan uutta taloudellista toimintaa;

15) ‘aineettomalla omaisuudella” omaisuutta, jolla ei ole fyysistd tai taloudellista ilmentymad, kuten patenttioikeuksia,
lisenssejd, taitotietoa tai muuta henkistd omaisuutta;

16) 'tyopaikkojen luomisella’” kyseisen laitoksen tyontekijoiden mairdn nettolisdystd verrattuna 12 edellisen kuukauden
keskiarvoon niin, ettd luotujen tyopaikkojen mdidrdstd vdhennetddn kyseiselld kaudella menetetyt tyGpaikat,
vuosityoyksikkoind ilmaistuna;

17) ’suurilla yrityksilld’ yrityksid, jotka eivit ole timan kappaleen kohdan 28 ehtojen mukaisesti pk-yrityksid;

(**) Nissd suuntaviivoissa 'tuote’ kasittad myos palvelut.
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18) ’suurella investointihankkeella’ alkuinvestointia, jonka tukikelpoiset kustannukset ovat yli 50 miljoonaa euroa;

19) ’tuen enimmdisintensiteetilld’ tuki-intensiteettid ilmaistuna aluetukikarttojen mukaisesti kohdassa 7.4 vahvistetulla
tavalla, mukaan lukien pk-yritysten tuki-intensiteetin lisdys;

20) ‘'tyontekijoiden maaralla’ vuosityoyksikoiden maarda eli vuoden aikana kokopiivityossd olleen henkiloston maaras;
osa-aikatyotd seki kausityotd tekevien maaré lasketaan vuosity6yksikoiden murto-osina;

21) ’syrjaisimmilld alueilla’ perussopimuksen 349 artiklassa tarkoitettuja alueita (¥);

22) ’toimintatuella’ tukea, jolla vihennetddn yrityksen juoksevia kustannuksia; naihin sisiltyvit sellaiset kustannusryhmit
kuin henkilostokustannukset, materiaalit, sopimusperusteiset palvelut, viestintd-, energia-, ylldpito-, vuokra- ja
hallintokustannukset, mutta niihin eivit sisilly poisto- ja rahoituskustannukset, jos ne on sisillytetty tukikelpoisiin
kustannuksiin alueellista investointitukea myonnettdessa;

23) ‘aluetukikartalla’ luetteloa alueista, jotka jdsenvaltio on nimennyt niissd suuntaviivoissa vahvistettujen edellytysten
mukaisesti ja jotka komissio on hyviksynyt;

24) siirtdmiselld’ saman tai samankaltaisen toiminnan tai sen osan siirtimistd ETA-sopimuksen yhden sopimuspuolen
alueella sijaitsevasta toimipaikasta (alkuperdinen toimipaikka) ETA-sopimuksen toisen sopimuspuolen alueella
sijaitsevaan toimipaikkaan, jossa tuettu investointi suoritetaan (tuettu toimipaikka). Siirtimisestd on kyse, jos
alkuperdisessd ja tuetussa toimipaikassa tuotettu tuote palvelee ainakin osittain samaa tarkoitusta ja tdyttdd
samantyyppisten asiakkaiden vaatimuksia tai tarpeita ja tyopaikkoja menetetddn samassa tai samankaltaisessa
toiminnassa jossakin tuensaajan alkuperiisessd toimipaikassa ETA-alueella;

25) ’samalla tai samankaltaisella toiminnalla’ toimintaa, joka kuuluu samaan tilastollisen toimialaluokituksen (NACE Rev.
2) nelinumerotasoon (nelinumeroinen tunnus);

26) ’'toimialakohtaisella tukiohjelmalla’ ohjelmaa, joka kattaa alle viiteen tilastollisen toimialaluokituksen NACE Rev. 2
luokkaan (nelinumeroinen tunnus) kuuluvia toimintoja;

27) ’investointihankekokonaisuudella’ alkuinvestointeja, jotka tuensaaja aloittaa konsernitasolla kolmen vuoden kuluessa
pdivastd, jona samaan tai samankaltaiseen toimintaan liittyvdn toisen jo tuetun investoinnin tyot ovat alkaneet
samalla NUTS 3 (*) -alueella;

28) 'pk-yrityksilld’ yrityksid, jotka tdyttdvdt mikroyritysten sekd pienten ja keskisuurten yritysten médritelmastd
6 pdivdand toukokuuta 2003 annetussa komission suosituksessa (*!) esitetyt edellytykset;

29) ’toiden alkamisella’ joko investointiin liittyvien rakennustdiden alkamista tai ensimmidistd laillisesti velvoittavaa
laitetilaussitoumusta tai muuta sitoumusta, joka tekee investoinnista peruuttamattoman, sen mukaan, kumpi
tapahtuu aikaisemmin. Maan ostoa ja valmistelut6itd, kuten lupien hankkimista ja alustavien toteutettavuustut-
kimusten tekemistd, ei katsota toiden alkamiseksi. Yritysostoissa ’toiden alkamisella’ tarkoitetaan pdivad, jona
hankittuun yritykseen suoraan liittyvit omaisuuserdt on hankittu;

30) ’harvaan asutuilla alueilla’ jasenvaltion kappaleen 169 mukaisesti nimedmia alueita;
31) ‘aineellisella omaisuudella’ maa-alueita, rakennuksia ja laitoksia, koneita ja laitteita ja vastaavia;

32) ’hyvin harvaan asutuilla alueilla’ niitd NUTS 2 -alueita, joilla on vdhemmin kuin kahdeksan asukasta neliokilometrilla,
tai téllaisten jisenvaltion kappaleen 169 mukaisesti nimedmien NUTS 2 -alueiden osia;

33) ’palkkakustannuksilla’ tuensaajan todellisuudessa maksamaa kokonaissummaa kyseisen tyOpaikan osalta;
kustannuksiin sisiltyvat bruttopalkka (ennen veroja) ja pakolliset maksut tietyltd ajalta, kuten sosiaaliturvamaksut
seka lasten ja vanhempien hoitokustannukset.

(*) Talld hetkelld: Guadeloupe, Ranskan Guyana, Martinique, Mayotte, Réunion, Saint-Martin, Azorit, Madeira ja Kanariansaaret (EUVL
C 202, 7.6.2016, s. 195). Saint-Martin ei kuulu NUTS 2021 -alueisiin.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1059/2003 yhteisesti tilastollisten alueyksikoiden nimikkeistostd (NUTS) (EUVL
L 154, 21.6.2003, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna komission delegoidulla asetuksella (EU) 2019/1755 (EUVL L 270,
24.10.2019, s. 1). Ndissd suuntaviivoissa kaytetyt tiedot perustuvat NUTS 2021 -luokitukseen.

(") Komission suositus, annettu 6 pdivind toukokuuta 2003, mikroyritysten seké pienten ja keskisuurten yritysten méiritelmastd (EUVL
L 124,20.5.2003, s. 36).
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3. ILMOITUSTA EDELLYTTAVA ALUEELLINEN TUKI

20. Jasenvaltioiden on periaatteessa ilmoitettava alueellinen tuki perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesti,
lukuun ottamatta toimenpiteitd, jotka tdyttavit ryhmdapoikkeusasetuksessa, jonka komissio on antanut neuvoston
asetuksen (EU) 2015/1588 (*?) 1 artiklan nojalla, sddetyt edellytykset.

21. Komissio soveltaa nditd suuntaviivoja ilmoitusta edellyttaviin aluetukiohjelmiin ja yksittéisiin alueellisiin tukiin.

22. IImoitetussa tukijarjestelmdssd myonnettyyn yksittdiseen tukeen sovelletaan perussopimuksen 108 artiklan
3 kohdan mukaista ilmoitusvelvollisuutta, jos tuki kaikki lihteet huomioon otettuna ylittdd yleisessid ryhmapoikkeusase-
tuksessa (*’) sdddetyn alueellisen investointituen yksittdisen ilmoituskynnysarvon.

23. IImoitetussa tukijirjestelmdssd myonnettyyn yksittdiseen tukeen sovelletaan myos perussopimuksen 108 artiklan
3 kohdan mukaista ilmoitusvelvollisuutta, paitsi jos tuensaaja

a) on vahvistanut, ettid se ei ole kahden tuen hakemista edeltdvin vuoden aikana siirtdnyt toimintoja toimipaikkaan, jossa
on tarkoitus toteuttaa alkuinvestointi, johon tukea saadaan, ja

b) on sitoutunut siihen, ettei se tilli tavoin siirrd toimintoja kahden vuoden aikana alkuinvestoinnin loppuun

saattamisesta.
4. AVUSTUSKELPOISET KUSTANNUKSET
4.1 Investointituki
24. Seuraavat kustannukset ovat tukikelpoisia:

1) aineelliseen ja aineettomaan omaisuuteen tehtyjen investointien kustannukset; tai
2) alkuinvestoinnin seurauksena luotujen tydpaikkojen odotetut palkkakustannukset laskettuina kahden vuoden ajalta; tai

3) kohtien 1 ja 2 kustannusten osien yhdistelmi, joka ei kuitenkaan ole suurempi kuin kohdista 1 tai 2 suuremman mééra.

25. Jos tukikelpoiset kustannukset madritetddn aineelliseen ja aineettomaan omaisuuteen tehtdviin investointeihin
liittyvien kustannusten perusteella, tukikelpoisia ovat vain omaisuuteen liittyvit kustannukset, jotka muodostavat osan
alkuinvestoinnista kohteena olevalla tukialueella sijaitsevaan tuensaajan toimipaikkaan.

26. Poikkeuksena kappaleen 25 ehdosta tavarantoimittajien koneistusta (**) koskeva omaisuuseri voidaan sisillyttdd ne

hankkineen (tai valmistaneen) yrityksen tukikelpoisiin kustannuksiin, jos koneistusta kdytetddn tdysi vihimmadispitoaika,
joka on viisi vuotta suurissa yrityksissd ja kolme vuotta pk-yrityksissa, tuensaajan késittely- tai kokoonpanotoiminnassa,
joka liittyy suoraan tuensaajan tuettuun alkuinvestointiin perustuvaan tuotantoprosessiin. Tatd poikkeusta sovelletaan, jos
toimittajan laitos sijaitsee tukialueella ja toimittaja itse ei saa alueellista investointitukea tai pk-yritysten investointitukea
ryhmipoikkeusasetuksen 17 artiklan mukaisesti kyseistd omaisuuserdd varten, ja tuki-intensiteetti ei ylitd toimittajan
laitoksen sijaintipaikkaan sovellettavaa tuen enimmidisintensiteettid. Suurten investointihankkeiden tuki-intensiteetin
mahdollisia mukautuksia sovelletaan myds tavarantoimittajien koneistusta koskevan omaisuuserdn kuluihin laskettuun
tukeen. Kulujen katsotaan olevan osa alkuinvestoinnin kokonaiskustannuksia.

(*) Neuvoston asetus (EU) 2015/1588, annettu 13 pdivind heindkuuta 2015, Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
107 ja 108 artiklan soveltamisesta tiettyihin valtion monialaisen tuen muotoihin (EUVL L 248, 24.9.2015, s. 1).

(**) Komission asetus (EU) N:o 651/2014, annettu 17 pdivind kesikuuta 2014, tiettyjen tukimuotojen toteamisesta sisimarkkinoille
soveltuviksi perussopimuksen 107 ja 108 artiklan mukaisesti (EUVL L 187, 26.6.2014, s. 1).

(**) Tavarantoimittajien koneistuksella tarkoitetaan yrityksen tekemii koneiden, vilineiden tai laitteiden ja niihin liittyvien ohjelmistojen
hankintaa (tai omaa tuotantoa) (konsernitasolla), kun niitd ei hankita (tai tuoteta) yrityksen omissa tiloissa (konsernitasolla)
tapahtuvaa kdyttod varten vaan ne annetaan valittujen toimittajien kdyttoon toimittajien tiloissa valmistettavien tuotteiden, jotka ovat
yrityksen tuotantoprosessin vilituotteita, tuottamista varten. Tavarantoimittajien koneistukseen liittyvit omaisuuserdt ovat ne
hankkineen yrityksen omaisuutta, mutta ne annetaan toimittajan kdyttoon toimitussopimuksessa tai vastaavassa sopimuksessa
mddritettyjen edellytysten mukaisesti siind mddritettyjen tehtdvien toteuttamiseksi. Ne liittyvit hyvin mdadriteltyihin késittely- tai
kokoonpanotoimiin yhdessd tai useassa yrityksen (konsernitasolla) toimitilassa, ja ne on mahdollisesti palautettava omistajalleen
tilauksen loppuun saattamisen jilkeen tai puitesopimuksen voimassaolon paattymisen tai irtisanomisen jalkeen.
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4.1.1  Investointikustannusten perusteella lasketut tukikelpoiset kustannukset
27. Hankittujen omaisuuserien on oltava uusia, paitsi kun on kyse pk-yrityksistd tai yritysostosta (**).

28. Pk-yritysten osalta enintddn 50 prosenttia investointiin liittyvistd alustavista selvityksistd tai neuvontapalveluista
aiheutuvista kustannuksista voidaan mys ottaa huomioon tukikelpoisina kustannuksina.

29. Suurille yrityksille tuotantoprosessin perusteelliseen muutokseen myonnettdvin tuen osalta tukikelpoisten
kustannusten on oltava suuremmat kuin poistot, jotka on tehty uudistettavaan toimintaan liittyvastd omaisuudesta kolmen
edeltivan verovuoden aikana.

30. Olemassa olevan laitoksen tuotannon monipuolistamiseen myonnetyn tuen osalta tukikelpoisten kustannusten on
oltava vihintdan 200 prosenttia suuremmat kuin uudelleen kiytettivin omaisuuden kirjanpitoarvo toiden alkamista
edeltdvani verovuonna.

31. Kustannukset, jotka liittyvit aineellisen omaisuuden vuokraamiseen, voidaan ottaa huomioon seuraavien
edellytysten tdyttyessi:

1) Maa-alueisiin ja rakennuksiin liittyvdn vuokrasopimuksen on oltava voimassa vahintddn viisi vuotta investoinnin
arvioidun valmistumisajankohdan jélkeen, jos kyseessd on suuri yritys, ja kolme vuotta, jos kyseessd on pk-yritys.

2) Laitoksen tai koneiden vuokrasopimus on tehtiva rahoitusleasingin muodossa ja sithen on sisillyttdva velvoite, jonka
mukaan tuensaajan on ostettava kyseinen omaisuuserd vuokrasopimuksen paityttya.

32. Jos kyseessd on kappaleen19 kohdan 13 alakohdassa b tai kappaleen 19 kohdan 14 alakohdassa b tarkoitettu
alkuinvestointi, huomioon olisi periaatteessa otettava ainoastaan kustannukset, jotka aiheutuvat omaisuuserien ostamisesta
ostajasta riippumattomilta kolmansilta osapuolilta. Jos pieni yritys siirtyy alkuperdisen omistajan perheenjisenelle tai
entiselle tyontekijdlle, luovutaan kuitenkin edellytyksestd, jonka mukaan omaisuuserit on ostettava kolmansilta osapuolilta,
jotka ovat ostajasta riippumattomia. Kauppa on toteutettava markkinachdoin. Jos laitoksen omaisuuserdn hankintaan liittyy
aluetukikelpoinen lisdinvestointi, timin lisdinvestoinnin tukikelpoiset kustannukset olisi lisittdva laitoksen omaisuuserien
hankinnasta aiheutuviin kustannuksiin.

33. Suurten yritysten tapauksessa aineettoman omaisuuden kustannuksista tukikelpoisiksi katsotaan ainoastaan
enintddn 50 prosenttia alkuinvestoinnin tukikelpoisista kokonaiskustannuksista. Pk-yritysten tapauksessa tukikelpoisia on
100 prosenttia aineettoman omaisuuden kustannuksista.

34. Aineettoman omaisuuden, joka voidaan ottaa huomioon laskettaessa investointikustannuksia, on pysyttiva
kyseiselld alueella eikd sitd saa siirtdd muille alueille. Tdssd tarkoituksessa aineettoman omaisuuden on tdytettivd seuraavat
ehdot:

1) sitd on kdytettdva ainoastaan tukea saavassa laitoksessa;

N

) sen on oltava poistokelpoista;
3) se on ostettava markkinachdoin kolmansilta osapuolilta, jotka ovat ostajasta riippumattomia;
)

4) sen on sisillyttdva tuensaajayrityksen varoihin ja liityttdva hankkeeseen, jota varten tukea my6nnetdin, vihintdin viiden

vuoden ajan (kolmen vuoden ajan, kun kyseessd on pk-yritys).
4.1.2  Palkkakustannusten perusteella lasketut tukikelpoiset kustannukset

35. Alueellinen tuki voidaan laskea myos alkuinvestoinnin seurauksena luotujen tyopaikkojen arvioitujen palkkakus-
tannusten perusteella. Tuella voidaan korvata vain tydpaikkojen luomiseen liittyvit palkkakustannukset kahden vuoden
ajalta, eikd tuki-intensiteetti saa ylittdd kyseiselld alueella sovellettavaa tuki-intensiteettia.

36. Jos tukikelpoiset kustannukset lasketaan kappaleen 35 mukaisesti arvioitujen palkkakustannusten perusteella,
seuraavien edellytysten on tdytyttiva:

1) investointihankkeella on luotava tyopaikkoja;
2) tyopaikat on tdytettavd kolmen vuoden kuluessa investoinnin loppuun saattamisesta;
3) kaikki investoinnin avulla luodut tyopaikat on siilytettdvd kyseiselld alueella vahintddn viiden vuoden ajan tai

pk-yritysten tapauksessa kolmen vuoden ajan siitd ajankohdasta, kun tyopaikka tdytettiin ensimmdisen kerran.

(**) Madritelty kappaleen 19 kohdissa 13 ja 14.
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4.2 Toimintatuki

37. Toimintatukiohjelmissa tukikelpoiset kustannukset on maddriteltdvd etukdteen ja niiden on lityttdvd
kokonaisuudessaan ongelmiin, jotka tuella on tarkoitus jisenvaltion osoittamalla tavalla ratkaista.

38. Syrjdisimmilld alueilla toimintatukiohjelmista voidaan korvata ylimédaridisid toimintakustannuksia, joita nailld
alueilla on syntynyt yhden tai useamman perussopimuksen 349 artiklassa tarkoitetun pysyvin haitan suorana seurauksena.
Nima yliméddraiset kustannukset on maritettdva ja niitd on verrattava kustannuksiin, joita aiheutuu samanlaisille yrityksille
kyseisen jasenvaltion muilla alueilla.

5. ALUEELLISEN TUEN SOVELTUVUUDEN ARVIOINTI

39. Komissio katsoo, ettid alueellinen tukitoimenpide on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan mukainen vain, jos
tuella edistetddn aluekehitystd ja alueellista yhteenkuuluvuutta. Tavoitteena on oltava joko a-alueiden taloudellisen
kehityksen edistdminen tai c-alueiden kehityksen edistiminen (kohta 5.1), ja lisiksi sen on tdytettdva seuraavat kriteerit:

1) kannustava vaikutus: tuen on muutettava yritysten toimintaa niin, ettd ne toteuttavat sellaisen ylimairaisen toimen, jota
ne eivit toteuttaisi ilman tukea tai toteuttaisivat rajoitetusti tai eri tavalla tai eri paikassa (kohta 5.2);

2) tukitoimenpiteiden tarve: valtiontukitoimenpide on kohdennettava tilanteeseen, jossa tuella saadaan aikaan sellainen
merkittdva vaikutus, johon ei padstd markkinoiden omin toimin, esimerkiksi korjaamalla markkinoiden toimintapuute
tai puuttumalla oikeudenmukaisuutta tai koheesiota koskevaan ongelmaan (kohta 5.3);

3) tukitoimenpiteen tarkoituksenmukaisuus: ehdotetun tukitoimenpiteen on oltava tavoitteen saavuttamiseen soveltuva
politiikan viline (kohta 5.4);

4) tuen oikeasuhteisuus (tuen rajaaminen valttimattdmadn): tuen maird on rajattava vihimmaismaarddn, joka tarvitaan
investointien tai toimintojen lisddmiseksi kyseiselld alueella (kohta 5.5);

5) kilpailuun ja jdsenvaltioiden viliseen kauppaan kohdistuvien kohtuuttomien kielteisten vaikutusten valttiminen:
myonteisten vaikutusten on oltava kilpailua ja kauppaa koskevan tuen kielteisid vaikutuksia suuremmat (kohta 5.6);

6) tuen lapindkyvyys: jasenvaltioilla, komissiolla, talouden toimijoilla ja kansalaisilla on oltava mahdollisuus saada helposti
kayttoonsa kaikki tarvittavat saddokset ja muut tuen myontamistd koskevat tarpeelliset tiedot (kohta 5.7).

40. Erdiden tukiohjelmamuotojen kokonaisvaikutuksen selvittimiseksi voidaan lisdksi edellyttdd jakson 6 mukaisen
jalkiarvioinnin tekemistd. Komissio voi tillaisissa tapauksissa rajoittaa jirjestelmien kestoa (yleensd enintddn neljddn
vuoteen), ja myohemmin voidaan tehd4 uusi ilmoitus jirjestelmén voimassaolon jatkamiseksi.

41. Jos valtiontukitoimenpide tai toiminto, jota silld rahoitetaan, on EU:n lainsdddidnnén asiaankuuluvan sddnnoksen
vastainen tai sen ehdot (mukaan lukien rahoitusmenetelma, kun se kuuluu erottamattomasti valtiontukitoimenpiteeseen)
ovat EU:n lainsdddannon asiaankuuluvan sddnnoksen vastaisia, tukea ei voida pitdd sisimarkkinoille soveltuvana (*¢).

5.1 Aluekehityksen ja alueellisen yhteenkuuluvuuden edistiminen

42. Alueellisen tuen ensisijaisena tavoitteena on EU:n epédedullisessa asemassa olevien alueiden taloudellinen kehitys.
Edistamilld ja helpottamalla tukialueiden kestdvidd kehitystd tuella edistetidn EU:n koheesiopolitiikkaa, jolla pyritddn
vahvistamaan taloudellista ja sosiaalista yhteenkuuluvuutta vihentimalld alueiden valisen kehityksen tasoeroja.

(**) Ks. yhteisojen tuomioistuimen tuomiot 19.9.2000, Saksa v. komissio, C-156/98, ECLLEU:C:2000:467, 78 kohta, ja 22.12.2008 Régie
Networks v. Rhone Alpes Bourgogne, C-333/07, ECLLEU:C:2008:764, 94-116 kohta.
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5.1.1  Investointitukiohjelmat

43, Alueellisten tukiohjelmien olisi oltava olennainen osa alueellista kehitysstrategiaa, jolla on selvisti madritellyt
tavoitteet.
44. Jasenvaltioiden olisi osoitettava, ettd ohjelma on johdonmukainen kyseisen alueen kehitysstrategian kanssa ja

edistdd sitd. Tdssd jdsenvaltiot voivat viitata aikaisempiin valtiontukiohjelmien arviointeihin, tukea myontivien
viranomaisten suorittamiin vaikutustenarviointeihin tai asiantuntijalausuntoihin. Jotta voidaan varmistaa, ettd tukiohjelma
edistdd kehitysstrategiaa, sithen on sisillyttdvd menetelmd, jonka avulla tuen myontdvit viranomaiset voivat asettaa
investointihankkeet tirkeysjarjestykseen ja valita investointihankkeet, jotka tdyttdvit ohjelman tavoitteet (esimerkiksi
kayttamalld muodollista pisteytystd).

45. Aluetukiohjelmia voidaan ottaa kdyttoon a-alueilla pk-yritysten tai suurten yritysten tekemien alkuinvestointien
tukemiseksi. C-alueilla aluetukiohjelmia voidaan ottaa kdyttoon pk-yritysten tekemien alkuinvestointien ja suurten yritysten
tekemien uuteen taloudelliseen toimintaan liittyvien alkuinvestointien tukemiseksi.

46. Myontdessddn ohjelman perusteella tukea yksittdisiin investointihankkeisiin tukea myontivin viranomaisen on
vahvistettava, ettd valittu hanke edistdd ohjelman tavoitetta ja kyseisen alueen kehitysstrategiaa. Jasenvaltioiden olisi tdssd
tarkoituksessa kaytettavi tietoja, jotka tukihakemuksen tekija antaa hakemuksessa, jossa se kuvailee alueelle tehtivin
investoinnin myonteisid vaikutuksia alueen kehitykseen (¥).

47. Jotta voidaan varmistaa, ettd investoinnilla on todellinen ja kestivd vaikutus kyseisen alueen kehitykseen,
investointi on sdilytettdvé alueella vihintddn viiden vuoden ajan investoinnin toteuttamisesta tai kolmen vuoden ajan, jos
on kyse pk-yrityksestd (**).

48. Varmistaakseen, ettd investointi on toteuttamiskelpoinen, jisenvaltion on tarkistettava, ettd tuensaaja rahoittaa
vihintddn 25 prosenttia (*) tukikelpoisista kustannuksista joko omista varoistaan tai ulkopuolisella rahoituksella, johon ei
liity julkista tukea (*).

49. Jotta valtiontukitoimenpiteet eivit johtaisi ymparistohaittoihin, jasenvaltioiden on myds varmistettava, ettd EU:n
ympdristonsuojelulainsddddntéd noudatetaan: erityisesti on otettava huomioon tarve suorittaa ympdristovaikutusten
arviointi silloin, kun sitd edellytetddn lainsadddnnossi, ja tarve huolehtia kaikkien asiaankuuluvien lupien saamisesta.

5.1.2  Ilmoitusta edellyttiva yksittdinen investointituki

50. Osoittaakseen komissiolle ilmoitusta edellyttdvin yksittdisen investointituen vaikutuksen aluekehitykseen
jasenvaltiot voivat kayttdd esimerkiksi jdljempdnd mainittuja indikaattoreita, jotka voivat olla suoria (esimerkiksi
vilittomien tyopaikkojen luominen) tai valillisid (esimerkiksi paikallinen innovointi).

1) Investoinnin luomien vilittomien tydpaikkojen mdaird on tirked osoitus hankkeen vaikutuksesta aluekehitykseen ja
alueelliseen yhteenkuuluvuuteen. Lisiksi olisi otettava huomioon luotujen tyopaikkojen laatu ja pysyvyys seké niiden
edellyttdmi koulutustaso.

() Ks. liite VIL

(**) Velvollisuuden siilyttdd investointi alueella vahintddn viiden vuoden ajan (kolmen vuoden ajan pk-yritysten osalta) ei pitiisi estdd
vanhentuneen tai rikkoutuneen laitoksen tai kaluston korvaamista timin ajan kuluessa, jos taloudellinen toiminta sdilyy alueella
kyseisen vahimmaisajan. Alueellista tukea ei kuitenkaan saa myo6ntdd laitoksen tai kaluston korvaamiseen.

(*) Kappaleessa 48 olevaa vaatimusta 25 prosentin omarahoituksesta ei sovelleta syrjdisimmilld alueilla tehtdviin investointeihin
myonnettyyn investointitukeen, jos pienempi omarahoitus riittdd tuen enimmadisintensiteetin tdyteen saavuttamiseen.

(*) Ndin ei ole esimerkiksi silloin, kun on kyse korkotukilainoista, julkisista pddomalainoista tai osakkuuksista, jotka eivit ole markkinata-
loussijoittajaa koskevan periaatteen mukaisia, valtiontakauksista, joihin sisdltyy tukea, tai julkisesta tuesta, jota myonnetdin
vihdmerkityksista tukea koskevan sddnnon perusteella.
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2) Vield enemmin uusia tyopaikkoja saattaa syntyd paikalliseen (ali)hankkijaverkostoon, miké helpottaa investoinnin
integroimista alueelle ja varmistaa hejjastusvaikutusten levidmisen laajemmalle. Sen vuoksi myos vilillisten
tyopaikkojen médrd on huomioon otettava indikaattori.

3) Tuensaajan sitoumus jdrjestdd laajalti koulutusta ty6voiman yleis- ja erityistaitojen parantamiseksi otetaan huomioon
aluekehityst ja alueellista yhteenkuuluvuutta edistdvini tekijand. Lisdksi painotetaan erityisesti nuorten tyoharjoittelua
tai oppisopimuskoulutusta ja koulutusta, joka parantaa tyontekijoiden taitoja ja tydllistyvyytta yrityksen ulkopuolella.

4) Ulkoisia mittakaavaetuja tai muita alueen kehityksestd johtuvia hyotyjd voi syntya laheisyyden vaikutuksesta (klusteroin-
terointivaikutus). Saman alan yritysten klusterointi eli keskittdiminen antaa yksittiisille laitoksille mahdollisuuden
erikoistua enemman, mika lisdd tehokkuutta. Taman indikaattorin merkitys médritettdessd vaikutusta aluekehitykseen
ja alueelliseen yhteenkuuluvuuteen riippuu kuitenkin klusterin kehitysvaiheesta.

5) Investointeihin liittyy teknistd tietdmystd, mikd voi olla merkittdvin teknologiansiirron lihde (tiedon levidminen).
Teknologiapainotteisilla aloilla tehtdviin investointeihin liittyy todennikéisemmin  teknologiansiirtoa alueelle.
Osaamisen levittimisen taso ja erityislaatuisuus ovat my0s tarkeitd seikkoja tdltd osin.

6) Hankkeen vaikutus alueen kykyyn luoda uutta teknologiaa paikallisen innovaatiotoiminnan kautta voidaan myds ottaa
huomioon. Yhteistyo paikallisten tutkimus- ja tiedonlevitysorganisaatioiden, kuten korkeakoulujen tai
tutkimuslaitosten, kanssa voidaan myos katsoa myonteiseksi tekijdksi.

7) Investoinnin kesto ja mahdolliset mychemmiit lisdinvestoinnit ovat osoitus yrityksen kestdvistd sitoutumisesta alueella.

51. Jasenvaltiot voivat kdyttdd tuensaajan litketoimintasuunnitelmaa, joka saattaa sisdltda tietoja luotujen tyopaikkojen

lukumairistd, maksettavista palkoista (kotitalouksien varallisuuden lisddntyminen heijastusvaikutuksena), paikallisilta
tuottajilta tehtyjen hankintojen maaristd sekd investoinnin luomasta liikevaihdosta ja siitd johtuvan verotulojen lisdyksen
mahdollisesta myonteisestd vaikutuksesta alueeseen.

52. IImoitusta edellyttivain yksittdiseen investointitukeen sovelletaan kappaleiden 47-49 vaatimuksia.

53. Tapauskohtaisen tuen (*') osalta jisenvaltioiden on osoitettava kappaleiden 50-52 vaatimusten tdyttymisen lisaksi,
ettd hanke on johdonmukainen kyseisen alueen kehitysstrategian kanssa ja edistéd sit.

5.1.3  Toimintatukiohjelmat

54. Toimintatukiohjelmat edistdvat tukialueiden kehitystd ainoastaan, jos kyseisten alueiden haasteet on selvisti
yksility etukdteen. Taloudellisen toiminnan houkuttelemiseen tai séilyttamiseen liittyvit esteet voivat olla niin vaikeita tai
pysyvid, ettd investointituki ei ehké yksinddn riitd alueiden kehittdmiseen.

55. Jos tuen tarkoituksena on vihentdd tiettyjd pk-yritysten a-alueilla kohtaamia vaikeuksia, jisenvaltioiden on
osoitettava naiden erityisten vaikeuksien olemassaolo ja laajuus seki se, ettd toimintatukiohjelma on tarpeen, koska nditd
erityisid vaikeuksia ei voida voittaa investointituella.

56. Syrjaisimmilld alueilla aiheutuvien tiettyjen lisikustannusten korvaamiseen tarkoitetun toimintatuen osalta on
todettava, ettd pysyvit rajoitteet, jotka vakavasti rajoittavat syrjdisimpien alueiden kehitystd, on lueteltu perussopimuksen
349 artiklassa. Niitd ovat syrjdinen sijainti, saaristoluonne, pieni koko, vaikea pinnanmuodostus ja ilmasto sekd
taloudellinen riippuvuus muutamista harvoista tuotteista. Jisenvaltioiden on yksiloitivd niihin pysyviin rajoitteisiin
liittyvat lisdkustannukset, jotka toimintatukiohjelmalla on tarkoitus korvata.

57. Jasenvaltioiden, jotka aikovat myontaa toimintatukea viestokadon estimiseksi tai vahentdmiseksi harvaan ja hyvin
harvaan asutuilla alueilla, on osoitettava alueeseen ilman toimintatukea kohdistuva vdestokadon riski.

(*') Tapauskohtaiseen tukeen sovelletaan samoja vaatimuksia kuin tukiohjelman perusteella myonnettyyn yksittdiseen tukeen, ellei toisin
mainita.
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5.2 Kannustava vaikutus
5.2.1  Investointituki

58. Alueellisen tuen katsotaan soveltuvan sisimarkkinoille vain, jos silld on kannustava vaikutus. Alueellisella tuella
katsotaan olevan kannustava vaikutus silloin, kun tuki muuttaa yrityksen toimintaa siten, etti se harjoittaa sellaista alueen
kehitystd edistdvaa ylimairdistd toimintaa, jota se ei harjoittaisi ilman tukea tai harjoittaisi rajoitetusti tai eri tavalla taikka
eri paikassa. Tuella ei saa kattaa yritykselle toiminnasta joka tapauksessa aiheutuvia kustannuksia, eikd silld saa korvata
taloudelliseen toimintaan liittyvaa tavanomaista liiketoimintariskia.

59. Kannustava vaikutus voidaan osoittaa kahdella eri tavalla:

1) tuki kannustaa tekemdin myonteisen investointipditoksen alueelle, koska investointi ei muutoin olisi tuensaajalle
riittdvan kannattava missdin ETA-alueella (*?) (skenaario 1, investointipdtds),

2) tuki kannustaa sijoittamaan suunnitellun investoinnin kyseiselle alueelle muun alueen sijaan, koska se korvaa kyseiselle
alueelle sijoittautumiseen liittyvdt nettohaitat ja kustannukset (skenaario 2, sijaintipaikkaa koskeva pdtos).

60. Jos tuki ei muuta tuensaajan toimintaa edistimalld (ylimaariisid) alkuinvestointeja kyseiselld alueella, voidaan
katsoa, ettd sama investointi tehtdisiin alueella myds ilman tukea. Tallaisella tuella ei siis ole riittdvdd kannustavaa
vaikutusta aluekehitystd ja alueellista yhteenkuuluvuutta koskevan tavoitteen saavuttamiseksi, eikd sen voida katsoa
soveltuvan sisimarkkinoille ndiden suuntaviivojen mukaisesti.

61. Jos alueellinen tuki my6nnetddn koheesiopoliittisista rahastoista tai maaseuturahastosta investointeihin, jotka ovat
tarpeen EU:n oikeudessa vahvistettujen normien saavuttamiseksi, tuella voidaan kuitenkin katsoa olevan kannustava
vaikutus, jos ilman tukea investointi ei olisi ollut riittdvidn kannattava, jotta tuensaaja olisi tehnyt sen kyseiselld alueella,
miki olisi johtanut alueella sijaitsevan laitoksen sulkemiseen.

5.2.1.1 Investointitukiohjelmat

62. Yksittdisen investoinnin tyot saa aloittaa vasta tukihakemuksen jdttdmisen jilkeen.

63. Jos tyot aloitetaan ennen kuin tukihakemus on jdtetty, kyseiselle yksittiiselle investoinnille myonnetty tuki ei
sovellu sisimarkkinoille.

64. Jasenvaltioiden on kaytettdvd tukihakemuksen vakiomallia, jossa on vahintddn kaikki liitteessd VII luetellut tiedot.
Pk-yritysten ja suurten yritysten on perusteltava hakulomakkeessa, mitd tapahtuisi, jos ne eivit saisi tukea, ja ilmoitettava,
kumpi kappaleessa 59 kuvailtu skenaario on kyseessi.

65. Suurten yritysten on lisdksi todistettava asiakirjoin hakulomakkeessa esitetyt vaihtoehtoista tilannetta koskevat
tiedot. Tama velvoite ei koske pk-yrityksid, jotka hakevat jostakin ohjelmasta myonnettavaa tukea, jota ei tarvitse ilmoittaa.

66. Tuen myOntdvdn viranomaisen on suoritettava vaihtoehtoista tilannetta koskeva luotettavuustarkastus ja
todennettava, ettd alueellisella tuella on jommankumman kappaleessa 59 kuvaillun skenaarion mukainen kannustava
vaikutus. Vaihtoehtoinen tilanne on uskottava, jos se on todellinen ja liittyy pddtoksenteossa huomioon otettaviin tekijoihin
ajankohtana, jolloin tuensaaja tekee investointipaitoksen.

(*) Tallaiset investoinnit voivat luoda edellytykset jatkoinvestoinneille, jotka ovat toteuttamiskelpoisia ilman lisatukea.
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5.2.1.2 Ilmoitusta edellyttiva yksittdinen investointituki

67. Kappaleissa 62-66 esitettyjen vaatimusten lisdksi jdsenvaltioiden on ilmoitusta edellyttdvin yksittdisen tuen osalta
toimitettava selkedt todisteet siitd, ettd tuella on vaikutusta investointipaatokseen tai sijaintipaikan valintaan (*). Niiden on
ilmoitettava, kumpi kappaleessa 59 kuvailtu skenaario pdtee kyseisessd tapauksessa. Kokonaisvaltaisen arvioinnin
suorittamiseksi jisenvaltioiden on toimitettava sekd hanketta koskevat tiedot ettd kattava kuvaus vaihtoehtoisesta
skenaariosta, jossa mikdan ETA-alueen viranomainen ei myonni tuensaajalle tukea.

68. Skenaariossa 1 jasenvaltiot voisivat todistaa tuen kannustavan vaikutuksen toimittamalla yrityksen asiakirjoja, jotka
osoittavat, ettd investointi ei olisi ollut riittdvin kannattava ilman tukea.

69. Skenaariossa 2 jasenvaltiot voisivat todistaa tuen kannustavan vaikutuksen toimittamalla yrityksen asiakirjoja, jotka
osoittavat, ettd investoinnin sijoittamisesta kyseiselle alueelle aiheutuvia kustannuksia ja hyotyja on verrattu tilanteeseen,
jossa investointi toteutetaan vaihtoehtoisella alueella (vaihtoehtoisilla alueilla). Komissio tarkastaa, ovatko vertailut
realistisia.

70. Jasenvaltioita kehotetaan kiyttimadn yritysten hallintoelinten aitoja ja virallisia asiakirjoja, riskiarviointeja
(mukaan lukien sijaintipaikkaan liittyvien riskien arviointi), tilinpadtoksid, sisiisid liikketoimintasuunnitelmia, asiantuntija-
lausuntoja ja muita arvioitavaan investointihankkeeseen liittyvid selvityksid. Asiakirjojen on oltava uusia investointia ja sen
sijaintipaikkaa koskevaan pédtoksentekoprosessiin nihden. Asiakirjat, jotka sisiltavit tietoja kysyntd-, kustannus- ja
talousennusteista, ja asiakirjat, jotka on toimitettu investointikomitealle ja joissa kuvaillaan investointiskenaarioita, tai
asiakirjat, jotka on tarkoitettu rahoituslaitoksille, voivat auttaa jdsenvaltioita osoittamaan hankkeen kannustavan
vaikutuksen.

71. Tissé yhteydess ja erityisesti skenaariossa 1 kannattavuustaso voidaan arvioida kiyttimailld menetelmid, jotka ovat

yleisesti kiytossi kyseiselld toimialalla ja joita voivat olla menetelmat, joiden avulla arvioidaan hankkeen nettonykyarvo (*4),
sisdinen tuottoprosentti (¥) tai sijoitetun pddoman keskimdaardinen tuotto. Hankkeen kannattavuutta verrataan tuensaajan
muihin samantapaisiin investointihankkeisiin soveltamiin tavanomaisiin tuottoprosentteihin. Jos nditd tuottoprosentteja ei
ole kidytettdvissd, hankkeen kannattavuutta on verrattava tuensaajan padomakustannuksiin kokonaisuutena tarkasteltuna
tai kyseisen alan yleisiin tuottoprosentteihin.

72. Jos tuki ei muuta tuensaajan toimintaa edistimalld (ylimaardisid) investointeja alueella, alueeseen ei kohdistu
myonteistd vaikutusta. Tdiman vuoksi tuen ei katsota soveltuvan sisimarkkinoille, jos ndyttda siltd, ettd sama investointi
tehtdisiin alueella myds ilman tuen myontamista.

5.2.2  Toimintatukiohjelmat

73. Toimintatukiohjelmissa tuella katsotaan olevan kannustava vaikutus, jos on todenndkoistd, ettd taloudellinen
toiminta kyseiselld alueella vahenisi merkittavésti ilman tukea niiden ongelmien vuoksi, jotka tuella on tarkoitus ratkaista.

74. Komissio katsoo timdn vuoksi, ettd toimintatuki kannustaa lisdidmadn taloudellista toimintaa alueella, jos
jasenvaltio on osoittanut ndiden ongelmien olemassaolon ja huomattavan merkityksen kyseiselld alueella (ks. kappaleet
54-57).

5.3 Tukitoimenpiteiden tarve

75. Jotta voidaan arvioida, onko valtiontuki tarpeen aluekehitystd ja alueellista yhteenkuuluvuutta koskevan tavoitteen

saavuttamiseksi, on ensin tarkasteltava ongelmaa. Valtiontuki olisi kohdennettava tilanteisiin, joissa tuella saadaan aikaan
sellainen merkittavd vaikutus, johon ei pddstd markkinoiden omin toimin. Tdmi on erityisen tirkedd tilanteissa, joissa
julkisia resursseja on vihan.

(¥) Vaihtoehtoisia tilanteita ksitellddn kappaleessa 64.

(*y Hankkeen nettonykyarvo on investoinnin elinaikana kertyvien positiivisten ja negatiivisten kassavirtojen erotus diskontattuna niiden
kdypddn arvoon (kdyttden yleensd padomakustannuksia).

(*) Sisdinen tuottoprosentti ei perustu tietyn vuoden kirjanpidollisiin tuloihin, vaan siind otetaan huomioon tulevat kassavirrat, jotka
investoija odottaa saavansa investoinnin elinaikana. Se méaritetddn diskonttokorkona, jota kiytettdessd kassavirtojen nettonykyarvo
on nolla.
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76. Valtiontukitoimenpiteilld voidaan tietyin edellytyksin korjata markkinoiden toimintapuutteita ja siten parantaa
markkinoiden tehokasta toimintaa ja kilpailukykya. Kun markkinoilla saavutetaan tehokkaita tuloksia, jotka kuitenkin ovat
epatyydyttavid oikeudenmukaisuuden tai koheesion kannalta, valtiontukea voidaan kiyttdd suotavamman ja oikeudenmu-
kaisemman markkinatilanteen saavuttamiseksi.

77. Niiden alueiden kehittdimiseen myonnetyn tuen osalta, jotka on sisillytetty aluetukikarttaan niiden suuntaviivojen
jakson 7 mukaisesti, komissio katsoo, ettd riittdvad alueellista talouskehitystd ja alueellista yhteenkuuluvuutta ei saavuteta
markkinoiden toimin ilman valtion toimenpiteitd. Sen vuoksi tuen my6ntdminen kyseisille alueille katsotaan tarpeelliseksi.

5.4 Alueellisen tuen tarkoituksenmukaisuus

78. Tukitoimenpiteen on oltava kyseisen poliittisen tavoitteen saavuttamiseen soveltuva viline. Tukitoimenpiteen ei
katsota soveltuvan sisaimarkkinoille, jos sama aluekehitykseen ja alueelliseen yhteenkuuluvuuteen kohdistuva myonteinen
vaikutus saadaan aikaan vihemman viairistavilld polititkan valineilld tai muilla vaihemmin vaaristavilld tukivalineilla.

5.4.1  Asianmukaisuus verrattuna vaihtoehtoisiin politiikan valineisiin
5.4.1.1 Investointituki

79. Alueellinen investointituki ei ole ainoa jisenvaltioiden kiytettivissd oleva politiikan viline, jolla voidaan tukea
investointeja ja tyopaikkojen luomista tukialueilla. Jisenvaltiot voivat toteuttaa muita toimenpiteitd, joita voivat olla
esimerkiksi infrastruktuurin kehittiminen, koulutuksen laadun parantaminen tai liiketoimintaympdriston parantaminen.

80. IImoittaessaan investointitukiohjelmasta jasenvaltioiden on perusteltava, miksi alueellinen tuki on tarkoituksen-
mukainen viline alueen kehittimisen tukemiseen.

81. Jos jasenvaltio pdittdd ottaa kdyttoon toimialakohtaisen tukiohjelman, sen on osoitettava kayttoonoton edut
verrattuna monialaiseen ohjelmaan tai muihin politiikan vaihtoehtoihin.

82. Komissio ottaa erityisesti huomioon jdsenvaltioiden ehdotetusta tukiohjelmasta esittimit vaikutustenarvioinnit.
Téssd voidaan ottaa vastaavasti huomioon jalkikiteen tehtyjen jaksossa 6 kuvattujen arviointien tulokset analysoitaessa
ehdotetun ohjelman tarkoituksenmukaisuutta.

83. Tapauskohtaisen investointituen osalta jasenvaltioiden on osoitettava, kuinka alueen kehitystd voidaan edistda
kyseiselld tuella paremmin kuin tukiohjelmasta myonnettavalld tuella tai muunlaisilla toimenpiteilld.

5.4.1.2 Toimintatukiohjelmat

84. Jasenvaltioiden on osoitettava, ettd tuki on tarkoituksenmukainen ohjelman tavoitteen saavuttamiseksi suhteessa
ongelmiin, jotka tuella on tarkoitus ratkaista. Tuen tarkoituksenmukaisuuden osoittamiseksi jasenvaltiot voivat laskea tuen
médrin etukiteen kiintednd summana, joka kattaa ennakoidut lisakustannukset tiettyni aikana. Tavoitteena on kannustaa
yrityksid rajoittamaan kustannuksia ja kehittimain liiketoimintaansa ajan mittaan tehokkaammin (*).

5.4.2  Asianmukaisuus verrattuna muihin tukivilineisiin

85. Alueellista tukea voidaan my6ntdd eri muodoissa. Jdsenvaltioiden on kuitenkin varmistettava, ettd tuki
myonnetddn muodossa, josta todenndkoisesti aiheutuu vahiten kaupan ja kilpailun vaaristymid. Jos tuki myonnetddn
muodossa, joka tarjoaa suoran rahallisen edun (esimerkiksi suorat avustukset, vapautukset veroista, sosiaaliturvamaksuista
tai muista pakollisista maksuista tai niiden alennukset, tai maa-alueiden, tavaroiden tai palvelujen tarjoaminen edulliseen
hintaan), jasenvaltioiden on osoitettava, miksi muut kilpailua tai kauppaa mahdollisesti vihemman védristavit tukimuodot,
kuten takaisinmaksettavat ennakot tai velka- tai pddomainstrumentteihin perustuvat tukimuodot (esimerkiksi
halpakorkoiset lainat tai korkotuet, valtion takaukset tai edullisin ehdoin toteutettu omistusosuuden hankinta tai
muunlainen pddomasijoitus), eivit ole tarkoituksenmukaisia.

(*) Jos tulevien kustannusten ja tulojen kehitykseen lLittyy paljon epdvarmuutta ja kéytettdvissd oleva informaatio on hyvin
epdsymmetristd, viranomaiset voivat kéyttdd korvausmalleja, joihin sisiltyy ennakkoarvioinnin lisdksi jalkitarkastuksia (esimerkiksi
soveltamalla takaisinperintdd, jolla muun muassa satunnaiset voitot voidaan jakaa).
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86. Jalkikdteen tehtyjen jaksossa 6 kuvattujen arviointien tulokset voidaan ottaa huomioon arvioitaessa ehdotetun
tukivalineen tarkoituksenmukaisuutta.

5.5 Tukiméirin oikeasuhteisuus (tuen rajaaminen vihimmaismairain)
5.5.1  Investointituki

87. Alueellisen tuen médard on rajattava vihimmaismaaradn, joka tarvitaan investointien tai toimintojen lisidmiseksi
kyseiselld alueella.

88. Ennustettavuuden ja tasapuolisten toimintaedellytysten varmistamiseksi komissio soveltaa investointitukeen tuen
enimmidisintensiteettejd (V).

89. Jos on kyse alkuinvestointihankkeesta, tuen myontdvin viranomaisen on laskettava tuen enimmdisintensiteetti ja
tuen enimmdiismadrd (*) (suurten investointihankkeiden tapauksessa mukautettu tuen maird (*) ja sithen Littyvd
vihennetty tuki-intensiteetti) tukea myOnnettdessd tai ilmoitettaessa siitd komissiolle sen mukaan, kumpi ajankohta on
aikaisempi.

90. Koska suuret investointihankkeet aiheuttavat todennikéisesti enemman kilpailun ja kaupan védristymistd, ndiden
hankkeiden tuen mard ei saa ylittdd mukautettua tuen méaraa.

91. Jos alkuinvestointi on osa investointihankekokonaisuutta ja kyseinen kokonaisuus on suuri investointihanke,
kokonaisuuden tuen midrd ei saa ylittdd mukautettua tuen médrad. Tdtd sddntod varten sovellettava valuuttakurssi ja
diskonttokorot ovat niitd, joita sovelletaan piiviani, jona investointihankekokonaisuuden ensimmdisen hankkeen tuki

myonnetaan.
92. Tuen enimmaisintensiteeteilld on kaksi tarkoitusta.
93. Ensinnakin ilmoitusta edellyttavien tukiohjelmien osalta tuen enimmdisintensiteetit toimivat pk-yritysten kannalta

ns. safe harbour -poikkeuksina: jos tuki-intensiteetti ei ylitd sallittua enimmidisrajaa, tuen katsotaan olevan oikeasuhteinen.

94. Toiseksi tuen enimmadisintensiteettejd kdytetddn kaikissa muissa tapauksissa ylarajana sovellettaessa kappaleissa
95-97 kuvattua ylimédraisid nettokustannuksia koskevaa ldhestymistapaa.

95. Yleensd komissio katsoo ilmoitusta edellyttivin tuen rajoittuvan vdhimmaiismairdidn, jos tuen médrd vastaa
investoinnista kyseiselld alueella aiheutuvia ylimaariisid nettokustannuksia verrattuna vaihtoehtoiseen tilanteeseen, jossa
tukea ei myonnettdisi (*°), ja yldrajana kdytetddn tuen enimmdisintensiteettejd. Samoin kuin on kyse ilmoitettujen
tukiohjelmien puitteissa suurille yrityksille myonnetysti investointituesta, jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd tuen
mddrd rajoittuu  valttimdttomadn vahimmadismadradn, soveltamalla ylimdardisia nettokustannuksia koskevaa
lahestymistapaa, ja yldrajana kaytetddn tuen enimmadisintensiteetteja.

96. Sen vuoksi skenaarion 1 mukaisissa tilanteissa (investointipditokset) tuen médrdn ei pitdisi ylittdd
vihimmaismaarad, joka tarvitaan hankkeen saattamiseksi riittdvin kannattavaksi, esimerkiksi sen sisdisen tuottoprosentin
korottamiseksi niin, ettd se ylittdd ne tavanomaiset tuottoprosentit, joita yritys soveltaa muissa samankaltaisissa investointi-
hankkeissa, tai niin, ettd sisdinen tuottoprosentti ylittdd tuensaajan padomakustannukset kokonaisuutena tarkasteltuna tai
alan yleiset tuottoprosentit.

97. Skenaarion 2 mukaisissa tilanteissa (sijaintipaikkaa koskevat kannustimet) tuen maari ei saisi ylittdd kohdealueen
investoinnin nettonykyarvon ja vaihtoehtoisen sijaintipaikan investoinnin nettonykyarvon vilistd erotusta. Kaikki
asiaankuuluvat kustannukset ja hyodyt on otettava huomioon, mukaan lukien hallinto- ja kuljetuskustannukset,
koulutustuen ulkopuolelle jdavit koulutuskustannukset sekd palkkaerot. Jos vaihtoehtoinen sijaintipaikka on ETA-alueella,
kyseisen toisen sijaintipaikan tukia ei kuitenkaan voida ottaa huomioon.

98. Kannustavan vaikutuksen arvioinnissa kaytettdvid laskelmia voidaan kayttdd myos arvioitaessa tuen
oikeasuhteisuutta. Jasenvaltioiden on osoitettava tuen oikeasuhteisuus esimerkiksi kappaleessa 70 tarkoitetuilla asiakirjoilla.

(*) Ks. aluetukikarttoja kisittelevd kohta 7.4.

(*) Ilmaistuna bruttoavustusekvivalenttina.

(*) Ks. edellinen alaviite.

(*) Kun vertaillaan vaihtoehtoisia tilanteita, tuki on diskontattava samalla kertoimella kuin vastaava investointi ja vaihtoehtoiset tilanteet.
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99. Investointitukea voidaan myo6ntdd samanaikaisesti useasta alueellisesta tukiohjelmasta tai se voi kasautua
tapauskohtaisen alueellisen tuen kanssa silld edellytykselld, ettd eri lihteistdi myonnettivd tuki yhteensd ei ylitd
hankekohtaista tuen enimmdisintensiteettid, joka ensimmdisen tuen myontdvin viranomaisen on laskettava ennakkoon.
Kasautuminen sallitaan sellaisen minkd tahansa muun valtiontuen kanssa, joka liittyy samoihin, osittain tai kokonaan
paillekkaisiin tukikelpoisiin kustannuksiin, ainoastaan silloin, kun se ei johda kyseiseen tukeen sovellettavien temaattisten
sdant6jen nojalla sovellettavan tuen enimmdisintensiteetin tai enimmadismdairdn ylittymiseen. Kasautumista koskevia
tarkastuksia on tehtdvi seki silloin, kun tuki myonnetéin, ettd silloin, kun se maksetaan (*'). Jos jasenvaltio sallii yhdestd
ohjelmasta myonnettdvin valtiontuen kasautumisen muista ohjelmista myonnettivien valtiontukien kanssa, sen on
médritettdva kussakin ohjelmassa menetelmd, jolla varmistetaan tdssd kappaleessa asetettujen ehtojen noudattaminen.

100. Jos kyseessd on alkuinvestointi, joka liittyy Euroopan alueellinen yhteistyd -tavoitteen (Interreg) tukemista
koskevista erityissidnnoksistd annetussa asetuksessa (*}) vahvistettuihin Euroopan alueellisen yhteistyén hankkeisiin, tuen
enimmiisintensiteettid alueella, jolla alkuinvestointi toteutetaan, sovelletaan kaikkiin hankkeeseen osallistuviin tuensaajiin.
Jos alkuinvestointi toteutetaan vahintddn kahdella tukialueella, alkuinvestointiin myonnettdvin tuen enimmaisintensiteetti
on se, jota sovelletaan alueeseen, jolla suurin maird tukikelpoisia kustannuksia aiheutuu. Suurten yritysten c-alueilla
toteuttamiin alkuinvestointeihin voidaan myontda alueellista tukea Euroopan alueellisen yhteistyon hankkeiden puitteissa
vain, jos investoinneilla luodaan uutta taloudellista toimintaa.

5.5.2  Toimintatukiohjelmat
101.  Jasenvaltioiden on osoitettava, ettd tuen taso on oikeassa suhteessa ongelmiin, jotka tuella on tarkoitus ratkaista.

102.  Jasenvaltioiden on tdytettdva erityisesti seuraavat edellytykset:

1) tuki on laskettava suhteessa ennalta mddriteltyihin tukikelpoisiin kustannuksiin, jotka liittyvit kokonaisuudessaan
ongelmiin, jotka tuella on tarkoitus jasenvaltion osoittamalla tavalla ratkaista;

2) tuki on rajattava tiettyyn osuuteen ndistd etukdteen madritellyistd tukikelpoisista kustannuksista, eikd se saa ylittdd
kyseisid kustannuksia;

3) tuensaajakohtaisen tukimairan on oltava oikeassa suhteessa kunkin tuensaajan todellisuudessa kohtaamiin ongelmiin.

103.  Tuen tasoa on alennettava asteittain ohjelman keston aikana (**), kun on kyse tuesta pk-yritysten a-alueilla
kohtaamien erityisten vaikeuksien lieventdmiseksi. Tamad ei koske ohjelmia, joilla vihennetddn vdestokatoa harvaan ja
hyvin harvaan asutuilla alueilla, eikd ohjelmia, joilla korvataan ylimaariisid toimintakustannuksia, joita syrjaisimmilld
alueilla on syntynyt yhden tai useamman perussopimuksen 349 artiklassa tarkoitetun pysyvan haitan suorana seurauksena.

5.6 Kilpailuun ja kauppaan kohdistuvien kohtuuttomien kielteisten vaikutusten vilttiminen

104. Jotta tuki soveltuu sisimarkkinoille, tukitoimenpiteen kielteisten vaikutusten, jotka ilmenevit kilpailun
védristymisend ja vaikutuksena jdsenvaltioiden viliseen kauppaan, on oltava rajalliset eivitkd ne saa ylittdd myonteisid
vaikutuksia sellaisessa laajuudessa, ettd se olisi yleisen edun vastaista.

5.6.1  Yleisid nikokohtia

105.  Punnitessaan tuen myonteisid kokonaisvaikutuksia (kohta 5.1) suhteessa sen kilpailuun ja kauppaan kohdistuviin
kielteisiin vaikutuksiin komissio voi ottaa tarvittaessa huomioon myds tuen muut myonteiset vaikutukset alueellisen
kehityksen ja yhteenkuuluvuuden edistimisen lisdksi. Néin voi olla esimerkiksi silloin, jos todetaan, ettd alkuinvestointi luo
paikallisia tydpaikkoja, kdynnistdd uutta toimintaa ja/tai luo paikallisia tuloja, mutta lisiksi edistdd huomattavasti digitaalista
siirtymdd tai siirtymdi kohti ympériston kannalta kestdvdd toimintaa, kuten véhahiilistd, ilmastoneutraalia tai

(") Vaatimusta siitd, ettd ensimmadisen tuen myontdvin viranomaisen on laskettava hankekohtainen sallittu tuen enimmadisintensiteetti
etukdteen, ei sovelleta silloin, kun tuki mydnnetdidn veroetuuksiin perustuvan automaattisen tukijirjestelman kautta. Téssé tilanteessa
kasautumista koskevat tarkastukset eivit periaatteessa ole mahdollisia, kun tuki on myonnetty, ja ne olisi tehtavi silloin, kun tuki
maksetaan.

(*» Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1299/2013, annettu 17 péivani joulukuuta 2013, Euroopan alueellinen yhteistyd
-tavoitteen tukemista Euroopan aluekehitysrahastosta koskevista erityissadnnoksistd (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 259) tai asetus, joka
sisdltdd ohjelmakauteen 2021-2027 sovellettavia Euroopan alueellinen yhteistyo -tavoitetta (Interreg) koskevia erityissddnnoksid sen
mukaan, kumpaa asetusta sovelletaan kyseiseen alkuinvestointiin.

(*) Myos silloin kun toimintatukiohjelmista ilmoitetaan voimassa olevien tukitoimenpiteiden jatkamiseksi.
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ilmastonmuutosta sietdvadd toimintaa. Komissio kiinnittdd erityisesti huomiota Euroopan parlamentin ja neuvoston EU:n
luokitusjdrjestelmastd antaman asetuksen (EU) 2020/852 (**) 3 artiklaan, "ei merkittdvad haittaa” -periaate mukaan lukien,
ja tarvittaessa muihin vastaaviin arviointitapoihin. Lisdksi komissio voi kilpailuun ja kauppaan kohdistuvia kielteisid
vaikutuksia arvioidessaan tarvittaessa ottaa huomioon tuetun toiminnan kielteiset ulkoisvaikutukset, jos ne vaikuttavat
haitallisesti jdsenvaltioiden viliseen kilpailuun ja kauppaan yhteisen edun kanssa ristiriitaisella tavalla luomalla tai
pahentamalla markkinoiden tehottomuutta ().

106.  Alueellisen tuen mahdollisesti aiheuttamat kielteiset vaikutukset voidaan jakaa kahteen kilpailua ja kauppaa
mahdollisesti vadristavddn pddtyyppiin. Nditd ovat tuotemarkkinavairistymdt ja sijaintipaikkaa koskevat vaikutukset.
Molemmat vairistymdt voivat johtaa allokatiiviseen tehottomuuteen (joka haittaa sisimarkkinoiden taloudellista
suorituskykyd) ja jakautumisongelmiin (taloudellisen toiminnan jakautuminen eri alueille).

107.  Yksi mahdollinen valtiontuen haittavaikutus on se, ettd tuki estdd markkinoita tuottamasta tehokkaita tuloksia
niin, ettd tehokkaimmat tuottajat palkittaisiin ja vahiten tehokkaille tuottajille aiheutuisi paineita parantaa tehokkuuttaan,
jarjestdd toimintansa uudelleen tai poistua markkinoilta. Valtiontuki, joka lisid huomattavasti kapasiteettia tehottomilla
markkinoilla, voi kohtuuttomasti vaaristda kilpailua, silld liikakapasiteetin luominen tai sdilyttiminen voi johtaa voittomar-
ginaaleihin kohdistuviin paineisiin ja kilpailijoiden investointien vihenemiseen tai jopa niiden poistumiseen markkinoilta.
Tamad voi johtaa tilanteeseen, jossa kilpailijat, jotka muutoin kykenisivit kilpailemaan markkinoilla, ajetaan markkinoilta.
Tuki saattaa my0s estdd yrityksid tulemasta markkinoille tai laajentumasta niilld ja vihentdd kilpailijoiden kannusteita
innovoida. Tdmd saattaa johtaa tehottomiin markkinarakenteisiin, jotka ovat pitkalld aikavililld haitallisia myos kuluttajien
kannalta. Tuen saatavuus voi lisiksi johtaa siihen, ettd mahdollisista tuensaajista tulee ylimielisid tai riskihakuisempia.
Pitkalla aikavililla silld on todennikoisesti kielteinen vaikutus alan kokonaistulokseen.

108.  Tuella voi olla my9s vaaristavid vaikutuksia, silld se voi lisdtd tuensaajan huomattavaa markkinavoimaa tai sailyttad
sen. Myos silloin kun tuki ei vahvista huomattavaa markkinavoimaa suoraan, se voi lisit4 sitd vlillisesti estimalld olemassa
olevien kilpailijoiden laajentumisen, aiheuttamalla niiden poistumisen markkinoilta tai estimalld uusien kilpailijoiden tulon
markkinoille.

109.  Tuotemarkkinoihin kohdistuvien véaristymien lisiksi alueellinen tuki vaikuttaa lihtokohtaisesti myos taloudellisen
toiminnan sijaintiin. Jos yhdelle alueelle investoidaan tuen johdosta, toinen alue menettdd kyseisen mahdollisuuden. Nima
kielteiset vaikutukset alueilla, joihin tuki vaikuttaa epdsuotuisasti, voivat aiheuttaa taloudellisen toiminnan ja tyopaikkojen
hividmistd myos alihankkijoiden keskuudessa. Kielteiset vaikutukset voivat johtaa myos myonteisten ulkoisvaikutusten
(esimerkiksi klusterivaikutuksen, tiedon levidmisen ja koulutuksen) menettimiseen.

110.  Alueellisen tuen maantieteellinen kohdentaminen erottaa alueellisen tuen muista horisontaalisen tuen muodoista.

Alueelliselle tuelle on ominaista, ettd sen tarkoituksena on vaikuttaa sijoittajien investointihankkeiden sijaintipaikan
valintaan. Kun alueellisella tuella korvataan alueellisista rajoitteista johtuvia lisdkustannuksia ja tuetaan lisdinvestointeja
tukialueilla viemattd investointeja pois muilta yhtd kehittyneiltd tai vihemmain kehittyneiltd tukialueilta, se vaikuttaa seké
alueen kehitykseen ettd koheesioon ja loppujen lopuksi hyodyttdd koko EU:ta. Alueellisen tuen mahdollisia negatiivisia
vaikutuksia sijoittautumiseen on jo rajoitettu aluetukikartoissa, joissa mairitellddn alueet, joilla alueellista tukea voidaan
myontdd, ottaen huomioon alueellista taloudellista kehitystd ja koheesiota koskevat tavoitteet sekd hyviksyttavit tuen
enimmdisintensiteetit. Arvioitaessa tuen vaikutusta alueen kehitykseen ja alueelliseen yhteenkuuluvuuteen on kuitenkin
tarkedd ymmirtdd, mitd olisi tapahtunut ilman tukea.

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/852, annettu 18 pdiviand kesikuuta 2020, kestdvai sijoittamista helpottavasta
kehyksesti ja asetuksen (EU) 2019/2088 muuttamisesta (EUVL L 198, 22.6.2020, s. 13).

(**) Ndin voi olla myds silloin, kun tuki véaristdd sellaisten talouden ohjausvilineiden toimintaa, jotka on otettu kayttoon kielteisten
ulkoisvaikutusten sisallyttdmiseksi hintoihin (esim. vaikuttamalla EU:n pddstokauppajérjestelmin tai vastaavan jirjestelyn tuottamiin
hintasignaaleihin).
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5.6.2  Kilpailua ja kauppaa selvdsti haittaavat vaikutukset

111.  Komissio yksiloi useita tilanteita, joissa alueellisen investointituen kielteiset vaikutukset kilpailuun ja
jasenvaltioiden viliseen kauppaan ovat selvisti myonteisid vaikutuksia suuremmat, jolloin tuen ei todennikdisesti katsota
soveltuvan sisimarkkinoille.

5.6.2.1 Liikakapasiteetin luominen absoluuttisesti taantuvilla markkinoilla

112.  Kuten kappaleessa 107 tuodaan esiin, arvioidessaan tuen kielteisid vaikutuksia komissio ottaa huomioon
hankkeesta johtuvan tuotantokapasiteetin lisdyksen, kun on kyse tehottomista markkinoista.

113.  Kun valtiontuki mahdollistaa markkinoiden tuotantokapasiteettia lisddvit investoinnit, on vaarana, ettd tuki
vaikuttaa kielteisesti tuotantoon tai investointeihin ETA-alueen muissa osissa. Tami on erityisesti todenndkdisti silloin, kun
kapasiteetin lisdys ylittdd markkinoiden kasvun tai markkinoilla on liikakapasiteettia.

114. Niin ollen silloin, kun investointi johtaa liikakapasiteetin luomiseen tai lisddntymiseen rakenteellisesti
absoluuttisesti taantuvilla markkinoilla (eli supistuvilla markkinoilla) (%), komissio katsoo, ettd tuella on kielteinen
vaikutus, jota myonteiset vaikutukset eivit todennikoisesti kompensoi. Tdmd koskee erityisesti skenaarion 1 tilanteita
(investointipadatokset).

115.  Skenaarion 2 mukaisissa tilanteissa (sijaintipaikkaa koskevat paitokset), joissa investointi tehtdisiin joka
tapauksessa samoille maantieteellisille markkinoille tai poikkeustapauksessa eri maantieteellisille markkinoille mutta joissa
myynti kohdistuu samoille maantieteellisille markkinoille, tuki vaikuttaa vain sijaintipaikkaa koskevaan pddtokseen —
mikili se on rajoitettu vihimmaismairadn, joka tarvitaan sijaintipaikkaa koskevan haitan kompensoimiseksi, eikd se lisad
tuensaajan maksuvalmiutta. Téssd tilanteessa investointihanke loisi lisakapasiteettia kyseisilld maantieteellisilld markkinoilla
tuesta riippumatta. Néin ollen myonteiset tulokset litkakapasiteetin suhteen olisivat periaatteessa samat tuesta riippumatta.
Jos vaihtoehtoinen investoinnin sijaintipaikka on kuitenkin eri maantieteellisilld markkinoilla ja tuki johtaa liikakapasiteetin
luomiseen rakenteellisesti absoluuttisesti taantuvilla markkinoilla, patevit kappaleen 114 pditelmit.

5.6.2.2 Koheesion vastaiset vaikutukset

116.  Kuten kappaleissa 109 ja 110 todetaan, arvioidessaan tuen kielteisid vaikutuksia komission on otettava huomioon
sen vaikutukset taloudellisen toiminnan sijaintipaikkaan.

117.  Skenaarion 2 mukaisissa tilanteissa (sijaintipaikkaa koskevat pddtokset), joissa investointi olisi ilman tukea
sijoitettu alueelle, jonka alueellinen tuki-intensiteetti () on sama tai korkeampi kuin kohdealueen intensiteetti, kyseessi on
kielteinen vaikutus, jota myonteiset vaikutukset eivit todennikdisesti kompensoi, koska se tuki on jo lihtokohtaisesti
vastoin alueellisen tuen perusteita.

5.6.2.3 Toiminnon siirto

118.  Kun arvioidaan ilmoitusta edellyttdvid toimenpiteitd, komissio pyytda kaikki tarvittavat tiedot, joiden perusteella se

voi arvioida, johtaisiko valtiontuki todennikoisesti merkittivddn tyopaikkojen menetykseen olemassa olevilla
sijaintipaikoilla ETA-alueella. Jos tillaisessa tilanteessa tuensaaja voi investoinnin avulla siirtdd toiminnon kohdealueelle ja
jos tuen ja toiminnon siirron vililli on syy-yhteys, kyseessi on kielteinen vaikutus, jota myonteiset seikat eivit
todennikoisesti kompensoi.

5.6.3  Investointitukiohjelmat

119.  Investointitukiohjelmat eivit saa johtaa merkittaviin kilpailun ja kaupan véiristymiin. Vaikka vdaristymien voidaan
katsoa olevan rajoitettuja yksittdiselld tasolla (jos kaikki investointituelle asetetut edellytykset tayttyvit), tukiohjelmat voivat
silti johtaa suuriin véiristymiin kasautumisen vuoksi. Téllaiset vddristymit voivat vaikuttaa tuotosmarkkinoihin luomalla tai
pahentamalla liikakapasiteettia tai johtamalla tiettyjen tuensaajien huomattavan markkinavoiman syntymiseen,

(*) Komissio arvioi titd sekd mairdn ettd arvon suhteen ja ottaa huomioon suhdanteen.
() Tdmin todentamiseksi on kiytettdvd sovellettavaa tuen vakioenimmdisrajaa a-alueisiin rajautuvilla c-alueilla, huolimatta tuki-
intensiteettien korottamisesta, kappaleen 184 mukaisesti.
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lisddntymiseen tai sdilymiseen tavalla, jolla on kielteinen vaikutus dynaamisiin kannusteisiin. Tukiohjelmien puitteissa
myonnetty tuki voi myos johtaa merkittdvddn taloudellisen toiminnan menetykseen muilla ETA-sopimuksen piiriin
kuuluvilla alueilla. Jos tukiohjelma keskittyy tietyille aloille, tallaisten védristymien riski on vield suurempi.

120.  Sen vuoksi jasenvaltioiden on osoitettava, ettd kielteiset vaikutukset rajoittuvat vdhimmaismairddn ottaen
huomioon esimerkiksi hankkeiden koon, yksittdiset ja kumulatiiviset tukimdirit, oletetut tuensaajat ja kohdealojen
ominaispiirteet. Jotta komissio voi arvioida todennikoisid kielteisid vaikutuksia, jasenvaltiot voivat toimittaa kaikki
kiytettdvissddn olevat vaikutustenarvioinnit ja samanlaisista aikaisemmista tukiohjelmista jalkikdteen tehdyt arvioinnit.

121.  Myontdessddn ohjelman perusteella tukea yksittdisiin hankkeisiin tukea myontivin viranomaisen on todennettava

ja vahvistettava, ettd tuki ei johda kappaleissa 111-118 kuvattuihin selvisti kielteisiin vaikutuksiin. Tima todentaminen
voidaan tehdd niiden tietojen perusteella, jotka tuensaaja on toimittanut tukea hakiessaan, ja vakiomuotoisessa
tukihakemuksessa annetun ilmoituksen perusteella, jossa olisi mainittava vaihtoehtoinen sijaintipaikka, jos tukea ei
myonneta.

5.6.4  Ilmoitusta edellyttavd yksittdinen investointituki

122.  Arvioidessaan yksittdisen tuen kielteisid vaikutuksia komissio tekee eron kappaleissa 96 ja 97 kuvailtujen kahden
vaihtoehtoisen tilanteen valilld.

5.6.4.1 Skenaarion 1 tilanteet (investointipddtokset)

123.  Skenaarion 1 mukaisissa tilanteissa komissio keskittyy erityisesti kielteisiin vaikutuksiin, jotka liittyvat taantuvien
alojen liikakapasiteetin kasvuun, markkinoilta poistumisen ehkiisemiseen ja huomattavan markkinavoiman kisitteeseen.
Niité kielteisid vaikutuksia kuvaillaan kappaleissa 124-133 ja ne on tasapainotettava tuen myonteisten vaikutusten kanssa.
Jos kuitenkin havaitaan, ettd tuki johtaisi kappaleessa 114 kuvailtuihin selviin kielteisiin vaikutuksiin, on epitodennakéistd,
ettd myonteiset vaikutukset kompensoivat kielteiset vaikutukset, eikd tuen voida katsoa soveltuvan sisimarkkinoille.

124.  Kilpailuun ja kauppaan kohdistuvien mahdollisten vairistymien kartoittamiseksi ja arvioimiseksi jasenvaltioiden
olisi toimitettava todisteita, joiden perusteella komissio voi méirittdd kyseiset tuotemarkkinat (tuotteet, joihin tuensaajan
toiminnan muuttuminen vaikuttaa) ja vaikutuksen piiriin kuuluvat kilpailijat ja asiakkaat/kuluttajat. Kyseessd oleva tuote on
tyypillisesti investointihankkeen kattama tuote (**). Kun hanke koskee vilituotetta, jota ei juurikaan myydd markkinoilla,
kyseinen tuote voi olla myds tuotantoketjun jilkipddn tuote. Merkityksellisiin tuotemarkkinoihin kuuluvat kyseinen tuote
ja tuotteet, joita kuluttaja (tuotteiden ominaisuuksien, hintojen tai kdyttotarkoituksen vuoksi) tai tuottaja (tuotantolaitteiden
joustavuuden vuoksi) pitdd sen korvaavina tuotteina.

125. Komissio soveltaa useita perusteita arvioidessaan niitd mahdollisia vaaristymid, kuten kyseisten tuotemark-
kinoiden rakennetta, markkinoiden toimintaa (taantuvat vai kasvavat markkinat), tuensaajan valintaprosessia, markkinoille
tulon ja sieltd poistumisen esteité sekd tuotteiden erilaistamista.

126.  Jos yritys jarjestelmillisesti tukeutuu valtiontukeen, se voi olla osoitus siitd, ettd yritys ei kestd kilpailua omin
voimin tai ettd se saa kohtuutonta etua kilpailijoihin verrattuna.

127.  Komissio erottaa kaksi padasiallista tuotemarkkinoihin kohdistuvien mahdollisten kielteisten vaikutusten ldhdetta:

1) tapaukset, joissa kapasiteetin lisdys johtaa liikakapasiteettiin tai pahentaa jo olemassa olevaa liikakapasiteettia erityisesti
taantuvilla markkinoilla;

2) tapaukset, joissa tuensaajalla on huomattava markkinavoima.

(**) Investointihankkeissa, jotka liittyvit useiden erilaisten tuotteiden tuotantoon, kukin tuote on arvioitava.
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128.  Arvioidessaan, voidaanko tuen avulla luoda tai sailyttaa tehottomia markkinarakenteita, komissio ottaa huomioon
hankkeesta johtuvan tuotantokapasiteetin lisdyksen ja sen, onko kyse tehottomista markkinoista.

129.  Jos kyseessd ovat kasvavat markkinat, on yleensd vihemmadn syytd huoleen siitd, ettd tuella on kielteinen vaikutus
dynaamisiin kannusteisiin tai ettd se kohtuuttomasti estdd markkinoilta poistumista tai markkinoille tuloa.

130.  Enemmin huolta aiheuttaa tilanne, jossa on kyse taantuvista markkinoista. Komissio erottaa toisistaan tapaukset,
joissa markkinat ovat pitkalld aikavililld rakenteellisesti taantuvat (eli ne supistuvat), ja tapaukset, joissa markkinat ovat
suhteellisesti taantuvat (eli ne kasvavat edelleen mutta eivit ylitd vertailukohteena olevaa kasvua).

131.  Markkinoiden tehottomuutta mitataan yleensd ottamalla vertailukohdaksi ETA-alueen bruttokansantuote (BKT)
kolmen vuoden ajalta ennen hankkeen aloittamista (vertailuarvo). Sitd voidaan mitata myds seuraavien 3-5 vuoden
ennustetun kasvun perusteella. Tahidn liittyvid indikaattoreita voivat olla kyseisten markkinoiden ennustettu kasvu,
odotettu kapasiteetin kayttoaste ja kapasiteetin lisdyksen todennikoinen vaikutus kilpailijoihin hintojen ja voittomar-
ginaalien vilityksella.

132.  Joissain tapauksissa kyseisten tuotemarkkinoiden kasvu ETA-alueella ei ehkd ole asianmukainen vertailukohde
tarkasteltaessa tuen vaikutuksia, erityisesti silloin, kun maantieteelliset markkinat ovat maailmanlaajuiset. Téllaisissa
tapauksissa komissio tarkastelee tuen vaikutusta kyseisiin markkinarakenteisiin, erityisesti sitd, voiko tuen myontiminen
johtaa ETA-alueella toimivien tuottajien syrjdytymiseen markkinoilta.

133.  Arvioidessaan huomattavan markkinavoiman olemassaoloa komissio ottaa huomioon tuensaajan aseman tietyn
ajanjakson aikana ennen tuen saantia ja oletetun markkina-aseman investoinnin toteuttamisen jilkeen. Komissio ottaa
huomioon seki tuensaajan ettd sen kilpailijoiden markkinaosuudet ja muita asiaankuuluvia tekijoitd. Se arvioi esimerkiksi
markkinarakennetta tarkastelemalla markkinoiden keskittymistd, markkinoille tulon mahdollisia esteitd (**), ostajien
neuvotteluvoimaa (*) seké laajentumisen tai markkinoilta poistumisen esteita.

5.6.4.2 Skenaarion 2 tilanteet (sijaintipaikkaa koskevat pdatokset)

134.  Jos vertailuanalyysi osoittaa, ettd investointi olisi tehty ilman tukea toisessa paikassa (skenaario 2) kyseisen tuotteen

samoilla maantieteellisilld markkinoilla, ja jos tuki on oikeasuhteista, litkakapasiteettiin tai huomattavaan markkinavoimaan
liittyvé tulos on todennikoisesti periaatteessa sama tuesta riippumatta. Tallaisissa tapauksissa on todennikéistd, ettd tuen
myonteiset vaikutukset ovat suuremmat kuin rajalliset kielteiset vaikutukset kilpailuun. Jos vaihtoehtoinen sijaintipaikka on
ETA-alueella, komissio on kuitenkin erityisen huolestunut vaihtochtoiseen sijaintipaikkaan liittyvistd kielteisistd
vaikutuksista. Jos tuki ndin ollen johtaa kappaleissa 117 ja 118 kuvailtuihin selviin kielteisiin vaikutuksiin, on
epatodennidkoistd, ettd mahdolliset myonteiset vaikutukset kompensoivat kielteiset vaikutukset, ja tuen ei todenndkoisesti
katsota soveltuvan sisimarkkinoille.

5.6.5  Toimintatukiohjelmat

135.  Jos tuki on vilttimiton ja oikeasuhteinen kohdassa 5.1.3 esitetyn aluekehityksen ja alueellisen yhteenkuuluvuuden

edistimisen saavuttamiseksi, on todenndkoistd, ettd tuen myonteiset vaikutukset kompensoivat sen kilpailuun ja
jasenvaltioiden viliseen kauppaan kohdistuvat kielteiset vaikutukset. Joissain tapauksissa tuki voi kuitenkin johtaa
markkinarakenteen tai toimialan tai teollisuusalan ominaispiirteiden muuttumiseen niin, ettd se voi merkittavésti varistdd
kilpailua asettamalla markkinoille tulolle tai niiltd poistumiselle esteitd, johtamalla korvaavuusvaikutuksiin tai muuttamalla
kauppavirtojen suuntaa. Naissd tapauksissa on epitodenndkoistd, ettd myonteiset vaikutukset kompensoivat havaitut
kielteiset vaikutukset.

(**) Markkinoille tulon esteitd ovat oikeudelliset esteet (erityisesti teollis- ja tekijanoikeudet), mittakaavaedut ja tuotevarioinnin edut sekd
verkostoihin ja infrastruktuuriin pddsyn esteet. Jos tukea myonnetdan markkinoilla, joilla tuensaaja on vakiintunut toiminnanhar-
joittaja, mahdolliset markkinoille tulon esteet voivat lisitd tuensaajan mahdollista huomattavaa markkinavoimaa ja siten pahentaa
kyseisen markkinavoiman kielteisid vaikutuksia.

(*) Kun markkinoilla on vahvoja ostajia, on epitodennikoisempai, ettd tuensaaja voi nostaa niiltd perimiddn hintoja.
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5.7 Avoimuus

136.  Jasenvaltioiden on julkaistava seuraavat tiedot Euroopan komission valtiontukien avoimuusmoduulissa (*!) tai
kattavalla valtiontukisivustolla kansallisella tai alueellisella tasolla:

1) yksittdisen tuen myontimistd koskevan pddtoksen tai hyvaksytyn tukiohjelman ja sen tdytintoonpanosidntsjen koko
teksti tai linkki sithen;

2) tiedot kustakin myonnetystd yli 100 000 euron suuruisesta yksittdisestd tuesta liitteessd VIII esitetyn rakenteen
mukaisesti.

137.  Euroopan alueellisen yhteistyon hankkeille myonnetyn tuen osalta kappaleessa 136 tarkoitetut tiedot on
julkaistava sen jdsenvaltion verkkosivustolla, jossa kyseessi oleva hallintoviranomainen (*?) sijaitsee. Yhteistyohon
osallistuvat jdsenvaltiot voivat vaihtoehtoisesti paittdd, ettd niistd kukin julkaisee omalla alueellaan toteutettuja
tukitoimenpiteitd koskevat tiedot verkkosivustollaan.

138.  Jasenvaltioiden on jérjestettivd kappaleessa 136 tarkoitetut, kattavat valtiontukien verkkosivustonsa siten, ettd
tiedot 16ytyvit helposti. Tiedot on julkaistava sellaisessa avoimessa taulukkodatamuodossa, joka mahdollistaa hakujen
tekemisen sekd tietojen poimimisen, lataamisen ja julkaisemisen helposti internetissé, esimerkiksi csv- tai xml-muodossa.
Verkkosivuston on oltava suuren yleison kéytettdvissd ilman rajoituksia, kuten kdyttdjan aikaisempaa rekisterditymista.

139.  Veroetuuksiin perustuvien ohjelmien tapauksessa kappaleen 136 kohdan 2 edellytysten katsotaan tdyttyvin, jos
jasenvaltiot julkaisevat vaaditut tiedot yksittaisistd tukimédaristd seuraavia vaihteluvileji kdyttien (miljoonaa euroa):

0,1-0,5;
0,5-1;

1-2;

2-5;

5-10;

10-30;
30-60;
60-100;
100-250; sekd

250 ja sitd suuremmat.

140.  Kappaleen 136 kohdassa 2 mainitut tiedot on julkaistava kuuden kuukauden kuluessa tuen myontimisestd.
Veroetuutena myonnettivin tuen tapauksessa tiedot on julkaistava vuoden kuluessa veroilmoituksen mairapaivistd (). Jos
on kyse sddntojenvastaisesta tuesta, jonka todetaan myohemmin soveltuvan sisimarkkinoille, jasenvaltioiden on julkaistava
nama tiedot jalkikdteen kuuden kuukauden kuluessa komission paitoksen pdivimadristd. Perussopimuksen mukaisten
valtiontukisddntojen tdytintoonpanon valvonnan mahdollistamiseksi tiedot on asetettava saataville vdhintdan 10 vuoden
ajaksi tuen myontdmisest.

141.  Komissio julkaisee verkkosivustollaan linkit kappaleessa 136 tarkoitetuille valtiontukisivustoille.

6. ARVIOINTI

142.  Varmistaakseen, ettd kilpailun ja kaupan véidristyminen on rajallista, komissio voi edellyttid, ettd kappaleessa 143
tarkoitetuille tukiohjelmille tehdddn jilkiarviointi. Arvioinnit tehdddn tukiohjelmille, joissa mahdollinen kilpailun
vddristyminen on erityisen suurta, eli ne voivat uhata rajoittaa tai vaaristdd kilpailua merkittavisti, jos niiden
taytantoonpanoa ei tarkisteta hyvissd ajoin.

(*) "Valtiontukien avoimuusmoduulin julkinen haku”, saatavilla seuraavalla verkkosivustolla: https:|[webgate.ec.europa.cu/competition|
transparency/public?lang=fi.

(®) Asetuksen (EU) N:o 1299/2013 21 artiklassa médritellyn mukaisesti.

(**) Jos virallista vaatimusta vuotuisen ilmoituksen jittimisestd ei ole, tietojen merkinnéssd katsotaan, ettd tuen myontimispdivd on 31.
joulukuuta sind vuonna, jonka osalta tuki oli myo6nnetty.
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143.  Jalkiarviointeja saatetaan edellyttda tukiohjelmissa, joiden budjetti on suuri tai joihin sisiltyy uusia ominaispiirteitd,

tai kun on odotettavissa merkittivid markkinoihin, teknologiaan tai sidntelyyn liittyvid muutoksia. Arviointeja edellytetdin
joka tapauksessa ohjelmissa, joissa valtiontukibudjetti tai kirjatut menot ovat jonakin vuotena yli 150 miljoonaa euroa tai
koko niiden keston aikana yli 750 miljoonaa euroa. Viimeksi mainittu tarkoittaa ohjelman ja mahdollisten sitd edeltivien
ohjelmien, joilla on vastaava tavoite ja maantieteellinen alue, yhdistettyd kestoa alkaen 1. tammikuuta 2022. Ottaen
huomioon arvioinnin tavoitteet ja sen, ettd valtetddn kohtuuttoman hallinnollisen rasituksen kohdistuminen
jasenvaltioihin, jilkiarvioinnit ovat vélttimattomid vain silloin, kun tukiohjelman kokonaiskesto ylittdd kolme vuotta
alkaen 1. tammikuuta 2022.

144.  Jalkiarviointia koskevasta vaatimuksesta voidaan luopua niissd tukiohjelmissa, jotka seuraavat valittomisti
ohjelmaa, jolla on ollut samanlainen tavoite ja maantieteellinen alue ja jolle on tehty arviointi, josta on laadittu lopullinen
arviointikertomus komission hyviksymin arviointisuunnitelman mukaisesti ja josta ei ole saatu kielteisid tuloksia. Jos
ohjelman lopullinen arviointikertomus ei ole hyviksytyn arviointisuunnitelman mukainen, ohjelma on keskeytettivi
valittomasti.

145.  Arvioinnissa olisi pyrittdvid tarkistamaan, onko tukiohjelman sisimarkkinoille soveltuvuuden taustalla olevat
oletukset ja edellytykset tdytetty, erityisesti tukitoimenpiteen vilttimittomyys ja tehokkuus sen yleisten ja erityisten
tavoitteiden perusteella. Siiné olisi arvioitava myos ohjelman vaikutusta kilpailuun ja kauppaan.

146.  Olennainen osa komission tekemii ohjelman arviointia on arviointisuunnitelman luonnos, joka jasenvaltioiden
on ilmoitettava kappaleen 143 mukaisen arviointivaatimuksen piiriin kuuluvista tukiohjelmista seuraavasti:

1) yhdessd tukiohjelman kanssa, jos ohjelman valtiontukibudjetti on jonakin vuotena yli 150 miljoonaa euroa tai ohjelman
koko keston aikana 750 miljoonaa euroa;

2) 30 tyopdivin kuluessa merkittdvdstd muutoksesta, joka kasvattaa ohjelman budjetin jonakin vuotena yli
150 miljoonaan euroon tai ohjelman koko keston aikana 750 miljoonaan euroon;

3) 30 tyopaivan kuluessa siitd. kun ohjelman viralliseen tilinpddtokseen on kirjattu yli 150 miljoonan euron menot
joltakin vuodelta.

147.  Arviointisuunnitelman luonnoksen on oltava komission esittimien yhteisten menetelmallisten periaatteiden
mukainen (*). Jasenvaltioiden on julkaistava komission hyviksymad arviointisuunnitelma.

148.  Jalkiarvioinnin tekijan on oltava tuen myOntdvastd viranomaisesta riippumaton asiantuntija, ja arviointi on tehtava
arviointisuunnitelman mukaisesti. Jokaiseen arviointiin on sisillyttivd vihintddn yksi viliarviointikertomus ja yksi
lopullinen arviointikertomus. Jasenvaltioiden on julkaistava molemmat kertomukset.

149.  Jalkiarviointikertomus on toimitettava komissiolle riittivin ajoissa, jotta komissio voi arvioida tukijirjestelmin
voimassaolon mahdollista jatkamista, ja viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen sen voimassaolon pddttymistd. Kyseistd
aikaa voidaan lyhentdd ohjelmissa, joihin kohdistuu arviointivaatimus niiden kahden viimeisen toteutusvuoden aikana.
Arvioinnin tarkka laajuus ja jdrjestelyt mdédritetddn tukiohjelman hyviksymispdatoksessia. Kaikkia myohempid
tukitoimenpiteitd, joilla on vastaava tavoite, koskevissa ilmoituksissa on kuvailtava, miten arvioinnin tulokset on otettu
huomioon.

7. ALUETUKIKARTAT

150. Komissio esittdd tdssd jaksossa perusteet, joiden pohjalta voidaan mddrittdd perussopimuksen 107 artiklan
3 kohdan a ja c alakohdan edellytysten mukaiset alueet. Alueiden, jotka tiyttavit kyseiset edellytykset ja jotka jasenvaltiot
haluavat nimetd a- tai c-alueiksi (%), on kdytiva ilmi aluetukikartasta, josta on ilmoitettava komissiolle ja joka komission on
hyviksyttivd, ennen kuin alueellista tukea voidaan myontda kyseisilld alueilla sijaitseville yrityksille.

(* Komission yksikoiden valmisteluasiakirja, Common methodology for State aid evaluation, 28.5.2014, SWD(2014) 179 final, tai sen
seuraavat versiot.
(**) Aluetukikarttaan on merkittivd myos harvaan ja hyvin harvaan asutut alueet.
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151.  Aluetukikartoissa on my9s madritettdva kyseisiin alueisiin hyviksytyn kartan voimassaoloaikana sovellettavat tuen
enimmadisintensiteetit.

152.  Kun harkinnanvaraisia tukitoimenpiteitd koskevat tukihakemukset on jitetty jo ennen kartan voimaantuloa,
alkuperiisessi tukihakemuksessa madriteltyd "tarpeelliseksi katsottua tuen maarad” ei pidd muuttaa takautuvasti hankkeen
toiden aloittamisen jlkeen ndiden suuntaviivojen perusteella mahdollisesti saatavilla olevan korkeamman tuki-intensiteetin
perustelemiseksi, jotta tuen kannustava vaikutus siilyy.

153.  Niiden suuntaviivojen perusteella saatavilla olevaa tuen enimmdisintensiteettid voidaan soveltaa veroetuuksiin
perustuvissa automaattisissa tukijarjestelmissd vain hankkeisiin, jotka on aloitettu pdivind, jona kyseisen tuen enimmdisin-
tensiteetin korotusta alettiin soveltaa kansallisten sddntojen mukaisesti, tai timin pdivan jilkeen. Hankkeisiin, jotka on
aloitettu ennen kyseistd pdivad, sovelletaan edelleen edellisen aluetukikartan nojalla hyviksyttyd tuen enimmdisinten-
siteettid.

7.1 Alueelliseen tukeen oikeutettujen alueiden viestokattavuus

154. Koska aluetuen myontiminen on poikkeus perussopimuksen 107 artiklan 1 kohdassa madritystd yleisestd
valtiontukikiellosta, komissio katsoo, ettd EU27:n a- ja c-alueiden yhteenlasketun vdestomdirdn on oltava pienempi kuin
ei-nimettyjen alueiden. Nimettyjen alueiden kokonaisviestokattavuuden olisi sen vuoksi oltava vihemmin kuin
50 prosenttia EU27:n vdaestomaddrastd.

155.  Alueellisia valtiontukia koskevissa suuntaviivoissa vuosille 2014-2020 (*%) a- ja c-alueiden kokonaiskattavuudeksi
asetettiin 47 prosenttia EU28:n véestostd. Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan erottua EU:sta
komissio katsoo, ettd EU27:n kokonaisviestokattavuuden lisdidminen 48 prosenttiin on asianmukaista.

156.  Taman mukaisesti a- ja c-alueiden koko enimmaiskattavuudeksi olisi asetettava 48 prosenttia EU27:n viestostd (*).
7.2 Perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan a alakohdan poikkeus

157.  Perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan a alakohdassa madritéin, ettd sisimarkkinoille soveltuvana voidaan pitda
“tukea taloudellisen kehityksen edistimiseen alueilla, joilla elintaso on poikkeuksellisen alhainen tai joilla vajaatyéllisyys on
vakava ongelma, sekd 349 artiklassa tarkoitetuilla alueilla, niiden rakenteellinen, taloudellinen ja sosiaalinen tilanne
huomioon ottaen”. Unionin tuomioistuimen mukaan se, ettd 107 artiklan 3 kohdan a alakohdassa kdytetdin poikkeuksesta
maédrittdessd ilmaisuja "poikkeuksellinen” ja "vakava”, osoittaa, ettd mainittu alakohta koskee vain sellaisia alueita, joilla
taloudellinen tilanne on ddrimmadisen epésuotuisa, kun sitd verrataan koko [unioniin] (*%).

158.  Komissio katsoo, ettd perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan a alakohdassa mdarityt edellytykset tayttyvit
niiden NUTS 2 -alueiden osalta, joiden bruttokansantuote (BKT) asukasta kohden on enintddn 75 prosenttia EU27:n
keskiarvosta (**).

159.  Niin ollen jdsenvaltiot voivat nimetd seuraavat alueet a-alueiksi:

1) NUTS 2 -alueet, joiden BKT asukasta kohden ostovoimastandardina ilmaistuna (*®) on enintddn 75 prosenttia EU27:n
keskiarvosta (perustuen niiden kolmen viimeisen vuoden keskiarvoon, joilta Eurostatin tiedot ovat saatavilla (™));

2) syrjaisimmit alueet.

(*) EUVL C 209, 23.7.2013,s. 1.

(*) Enimmdismadrdn asettamisessa on kéytetty Eurostatin vuoden 2018 viestotietoja. Enimmaisméddrd vastaa 48,00:aa prosenttia
EU27:std 2020 (Euroopan unionin 27 jisenvaltiota vuodesta 2020 alkaen).

(**) Yhteisojen tuomioistuimen tuomio 14.10.1987, Saksa v. komissio, asia 248/84, ECLLEU:C:1987:437, 19 kohta; yhteisojen
tuomioistuimen tuomio 14.1.1997, Espanja v. komissio, C-169/95, ECLLEU:C:1997:10, 15 kohta; ja yhteisdjen tuomioistuimen
tuomio 7.3.2002, Italia v. komissio, C-310/99, ECLI:EU:C:2002:143, 77 kohta.

(*) Viittaus alueisiin, joiden BKT asukasta kohden on alle 75 prosenttia EU27:n keskiarvosta, otettiin kiytto6n komission tiedonannossa
EY:n perustamissopimuksen 92 artiklan 3 kohdan a ja ¢ alakohdan soveltamisesta aluetukiin (EYVL C 212, 12.8.1988, s. 2).

("®) Kaikissa mydhemmissd viittauksissa BKT:hen asukasta kohden BKT mitataan ostovoimastandardina.

(") Tiedot kattavat vuodet 2016-2018. Kaikissa myohemmissi viittauksissa BKT:hen asukasta kohden suhteessa EU27:n keskiarvoon
tiedot perustuvat Eurostatin alueellisten tietojen keskiarvoon vuosilta 2016-2018 (pdivitettynd 23.3.2020).
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160.  Tukikelpoiset a-alueet on lueteltu jasenvaltioittain liitteessa L. Jotkin NUTS 3 -tasolla olevat a-alueet katsotaan myos
kappaleen 166 kohdan 2 mukaisiksi harvaan asutuiksi alueiksi.

7.3 Perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdan poikkeus

161.  Perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdan mukaan sisimarkkinoille soveltuvana voidaan pitdd "tukea
tietyn taloudellisen toiminnan tai talousalueen kehityksen edistdmiseen, jos tuki ei muuta kaupankdynnin edellytyksid
yhteisen edun kanssa ristiriitaisella tavalla”. Yhteisjen tuomioistuimen mukaan [107] artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan
poikkeuksessa sallitaan tiettyjen alueiden kehittiminen, mitd ei rajoiteta [107] artiklan 3 kohdan a alakohdassa
tarkoitetuilla taloudellisilla edellytyksilld, jos tuki "ei muuta kaupankédynnin edellytyksid yhteisen edun vastaisella tavalla”.
Tdmid médrdys antaa komissiolle toimivallan hyviksyd tuen taloudellisen kehityksen edistimiseen sellaisilla jisenvaltion
alueilla, jotka ovat epdedullisessa asemassa kansalliseen keskiarvoon nihden (7).

162.  C-alueiden enimmadisviestokattavuus EU27:ssd, jdljempdnd ’c-videstokattavuus’, saadaan vihentimalli EU27:n
tukikelpoisten a-alueiden vdestomaird kappaleen 156 mukaisesta koko enimmdisvéestokattavuudesta.

163.  C-aleita on kahdenlaisia:

1) alueet, jotka tayttavdt tietyt médritetyt edellytykset ja jotka jdsenvaltio voi sen vuoksi nimetd c-alueiksi ilman
lisaperusteluja, jdljempind ‘ennalta madritellyt c-alueet’;

2) alueet, jotka jisenvaltio voi oman harkintansa mukaan nimetd c-alueiksi silld edellytykselld, ettd se osoittaa kyseisten
alueiden tdyttavin tietyt sosioekonomiset kriteerit, jaljempana "ennalta méaritteleméttomat c-alueet’.

7.3.1  Ennalta mddritellyt c-alueet
7.3.1.1 C-videstokattavuuden jakaminen ennalta madaritellyille c-alueille

164.  Komissio katsoo, ettd jisenvaltioilla on oltava riittdvd c-viestokattavuus, jotta ne voivat nimeti c-alueiksi alueita,
jotka olivat aluetukikartan mukaan a-alueita vuosina 2017-2020, (”*) mutta joita ei endi katsota a-alueiksi.

165.  Komissio katsoo myos, ettd jasenvaltioiden c-vdestokattavuuden on oltava riittdvi, jotta c-alueiksi voidaan nimeté
alueet, joiden viestotiheys on alhainen.

166.  Seuraavat alueet katsotaan ennalta madritellyiksi c-alueiksi:
1) entiset a-alueet: NUTS 2 -alueet, jotka olivat a-alueita vuosina 2017-2020;

2) harvaan asutut alueet: NUTS 2 -alueet, joilla on vihemmin kuin 8 asukasta neliokilometrilld, tai NUTS 3 -alueet, joilla
on vidhemmin kuin 12,5 asukasta neliokilometrilld (perustuen Eurostatin tietoihin vdestotiheydestd vuonna 2018).

167.  Ennalta mddritellyn c-vdestokattavuuden jako esitetddn jdsenvaltioittain liitteessd I Tatd vdestokattavuusjakoa
voidaan kdyttdd vain ennalta médriteltyjen c-alueiden nimedmiseen.

7.3.1.2 Ennalta mddriteltyjen c-alueiden nimedminen
168.  Jasenvaltiot voivat nimetd c-alueiksi kappaleessa 166 tarkoitetut ennalta médritellyt c-alueet.

169.  Harvaan asuttujen alueiden osalta jasenvaltioiden olisi periaatteessa nimettava c-alueiksi NUTS 2 -alueet, joilla on
vihemman kuin 8 asukasta neliokilometrilld, tai NUTS 3 -alueet, joilla on vihemman kuin 12,5 asukasta neliokilometrilld.
Jasenvaltiot voivat kuitenkin nimetd osia NUTS 3 -alueista, joilla on vihemman kuin 12,5 asukasta neliokilometrilld, tai
muita kyseisten NUTS 3 -alueiden viereisid alueita, jos néilld alueilla on vihemmin kuin 12,5 asukasta neliokilometrilld.
Hyvin harvaan asuttujen alueiden osalta jasenvaltiot voivat nimetd NUTS 2 -alueita, joilla on vihemman kuin 8 asukasta
neliokilometrilld, tai muita kyseisten NUTS 2 -alueiden viereisid alueita, jos niilld alueilla on vdhemman kuin 8 asukasta
nelidkilometrilld eikd hyvin harvaan asuttujen alueiden ja harvaan asuttujen alueiden véest6 yhdessd ylitd kappaleessa 167
tarkoitettua c-vdestokattavuutta.

(") Saksa v. komissio, asia 248/84, mt., 19 kohta.
() A-alueiden luetteloa muutettiin vuonna 2016. Ks. komission tiedonanto vuosiksi 2014-2020 annettujen alueellisia valtiontukia
koskevien suuntaviivojen liitteen I muuttamisesta (aluetukikarttojen valiarviointi) (EUVL C 231, 25.6.2016, s. 1).
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7.3.2  Ennalta mddrittelemdttomdt c-alueet

7.3.2.1 Menetelmd ennalta mdadrittelemadttoman c-vdestokattavuuden jakamiseksi jiasenvaltioiden
kesken

170.  Ennalta madarittelemattomien c-alueiden enimmaisviestokattavuus EU27:ssd saadaan vihentdmilld tukikelpoisten
a-alueiden ja ennalta mairiteltyjen c-alueiden vdestomaird kappaleen 156 mukaisesta koko enimmadisviestokattavuudesta.
Ennalta mairittelemiton c-véestokattavuus jaetaan EU27:n kesken soveltaen liitteessd III esitettyd menetelmaa.

7.3.2.2 Suojatoimenpiteet ja vihimmaiisvdestokattavuus

171.  Jotta voitaisiin varmistaa jatkuvuus aluetukikartoissa ja kaikkien jisenvaltioiden vahimmdiistoimintamahdol-
lisuudet, komissio katsoo, ettei minkain jasenvaltion pitdisi menettdd yli 30:4 prosenttia kokonaisviestokattavuudestaan
kauteen 2017-2020 verrattuna ja ettd kaikilla jasenvaltioilla olisi oltava vahimmaisvaestokattavuus.

172.  Tamin johdosta poikkeuksena kappaleen 156 mukaiseen koko enimmaisviestokattavuuteen kunkin jasenvaltion
c-vdestokattavuutta korotetaan tarvittaessa niin, ettd

1) kunkin kyseessd olevan jdsenvaltion a- ja c-kokonaisvdestokattavuutta ei supisteta enempid kuin 30 prosenttia
verrattuna kauteen 2017-2020 (™%);

2) kaikkien jasenvaltioiden véestokattavuus on vahintddn 7,5 prosenttia sen kansallisesta vdestostd ().

173.  Ennalta médrittelemdton c-vdestokattavuus, mukaan luettuina suojatoimenpiteet ja vdhimmaisviestokattavuus,
esitetddn jasenvaltioittain liitteissd I ja II.

7.3.2.3 Ennalta miirittelemdttdmien c-alueiden nimedminen

174.  Komissio katsoo, ettd jisenvaltioiden c-alueiden nimedmisessd kdyttimien perusteiden olisi hejjastettava erilaisia
tilanteita, joissa alueellisen tuen myontiminen voi olla perusteltua. Perusteiden olisi ndin ollen kohdistuttava
sosioekonomisiin, maantieteellisiin tai rakenteellisiin ongelmiin, joita todennakoéisesti esiintyy c-alueilla, ja niiden olisi
taattava riittdvassd madrin, ettei aluetuen myOntiminen vaikuta kaupankiynnin edellytyksiin yhteisen edun vastaisella
tavalla.

175.  Jasenvaltiot voivat niin ollen nimetd c-alueiksi ennalta méiritteleméttomat c-alueet, jotka on madritelty seuraavien
kriteerien perusteella:

1) Arviointikriteeri 1: vierekkiiset alueet, joilla on vdhintdan 100 000 asukasta (%). Ndiden on sijaittava sellaisilla NUTS 2-
tai NUTS 3 -alueilla, joiden

i) BKT asukasta kohti on alle EU27:n keskiarvon tai vastaa sitd, tai

ii) tyottomyysaste on vihintddn 115 prosenttia kansallisesta keskiarvosta (7).
2) Arviointikriteeri 2: NUTS 3 -alueet, joiden asukasmdéira on alle 100 000 ja joiden

i) BKT asukasta kohti on alle EU27:n keskiarvon tai vastaa sitd, tai

i) tySttomyysaste on vihintddn 115 prosenttia kansallisesta keskiarvosta.

(™ Titéd suojatoimenpiteiden osaa sovelletaan Saksaan, Irlantiin, Maltaan ja Sloveniaan.

() Tama vahimmadisviestokattavuus koskee Tanskaa ja Luxemburgia.

(%) Tatd vdestomddran kynnysarvoa alennetaan 50 000 asukkaaseen niiden jdsenvaltioiden osalta, joiden ennalta mairittelemiton
c-véestokattavuus on alle 1 miljoona asukasta, tai 10 000 asukkaaseen niiden jasenvaltioiden osalta, joiden vdestomddrd on alle 1
miljoona asukasta.

() Tyottomyyttd koskevien laskelmien olisi perustuttava kansallisen tilastolaitoksen julkaisemiin alueellisiin tietoihin kiyttien niiden
kolmen viimeisen vuoden keskiarvoa, joilta tiedot ovat saatavilla (aluetukikartan ilmoitushetkelld). Ellei nidissd suuntaviivoissa ole
toisin ilmoitettu, tyottomyysaste suhteessa kansalliseen keskiarvoon lasketaan tiltd pohjalta.



C 153/28 Euroopan unionin virallinen lehti 29.4.2021

3) Arviointikriteeri 3: saaret tai vierekkiiset alueet, joille on ominaista samanlainen maantieteellinen eristyneisyys
(esimerkiksi niemimaat tai vuoristoalueet) ja joiden

i) BKT asukasta kohti on alle EU27:n keskiarvon tai vastaa sitd ("), tai
i) tyottdmyysaste on vahintddn 115 prosenttia kansallisesta keskiarvosta (), tai;
iii) asukasmadri on alle 5 000.

4) Arviointikriteeri 4: NUTS 3 -alueet tai NUTS 3 -alueiden osat, jotka muodostavat vierekkiisid alueita, jotka ovat
a-alueen vieressd tai jotka jakavat maarajan ETA:n tai Euroopan vapaakauppaliiton (EFTA) ulkopuolisen maan kanssa.

5) Arviointikriteeri 5: vierekkiiset alueet, joilla on vahintdadn 50 000 asukasta (*') ja jotka ovat suuren rakennemuutoksen
tai vakavan suhteellisen taantuman kohteena, edellyttden, ettd kyseiset alueet eivit sijaitse NUTS 3 -alueilla tai
vierekkiisilld alueilla, jotka tayttavit edellytykset tulla nimetyiksi ennalta madritellyiksi alueiksi tai jotka voidaan nimetd
arviointikriteerien 1-4 mukaisesti (*').

176.  Kappaleessa 175 esitettyja arviointikriteereji sovellettaessa vierekkdisten alueiden kasitteelld tarkoitetaan
kokonaisia paikallisten hallintoyksikoiden alueita (LAU-alueita) (*3) tai LAU-alueiden ryhmaa (*). LAU-alueiden ryhmin
katsotaan muodostavan vierekkdisten alueiden kokonaisuuden, jos jokaisella alueella on hallinnollinen raja toisen niin
ikddn ryhmadn kuuluvan alueen kanssa (*4).

177.  Se, onko kussakin jasenvaltiossa sallittua viestokattavuutta noudatettu, arvioidaan ottamalla huomioon kyseisten
alueiden kokonaisviestomaira viimeisimpien kansallisen tilastolaitoksen julkaisemien tilastotietojen perusteella.

7.4 Alueelliseen investointitukeen sovellettavat tuen enimmaiisintensiteetit

178. Komissio katsoo, ettd alueelliseen investointitukeen sovellettavissa tuen enimmadisintensiteeteissi on otettava
huomioon EU:n eri alueiden kehityserojen luonne ja suuruus. Tdman vuoksi a-alueiden tuki-intensiteettien olisi oltava
korkeammat kuin c-alueiden.

7.4.1  A-alueiden tuen enimmdisintensiteetit

179.  A-alueiden tuki-intensiteetti suurille yrityksille saa olla enintéin:
1) 50 prosenttia NUTS 2 -alueilla, joiden BKT asukasta kohden on enintddn 55 prosenttia EU27:n keskiarvosta;

2) 40 prosenttia NUTS 2 -alueilla, joiden BKT asukasta kohden on yli 55 prosenttia ja enintddn 65 prosenttia EU27:n
keskiarvosta;

(78
(79

(80

Laskiessaan, onko niiden saarten tai vierekkiisten alueiden BKT asukasta kohden alle EU27:n keskiarvon tai vastaako se siti,
jasenvaltio voi kéyttdd kansallisen tilastolaitoksensa tai muiden tunnustettujen lahteiden toimittamia tietoja.
Laskiessaan, onko ndiden saarten tai vierckkdisten alueiden tyottdmyysaste vihintddn 115 prosenttia kansallisesta keskiarvosta,
jasenvaltiot voivat kdyttdd kansallisen tilastolaitoksensa tai muiden tunnustettujen lihteiden toimittamia tietoja.
Tatd vdestomddrdn kynnysarvoa alennetaan 25000 asukkaaseen niiden jdsenvaltioiden osalta, joiden ennalta mddrittelemdton
c-véestokattavuus on alle 1 miljoona asukasta, tai 10 000 asukkaaseen niiden jdsenvaltioiden osalta, joiden kokonaisvdestomairi on
alle 1 miljoona asukasta, tai 5000 asukkaaseen saarien tai sellaisten vierekkiisten alueiden osalta, joille on tunnusomaista
samantapainen maantieteellinen eristyneisyys.
Arviointikriteerid 5 sovellettaessa jasenvaltioiden on osoitettava, ettd alue on suuren rakennemuutoksen tai vakavan suhteellisen
taantuman kohteena, vertailemalla kyseisten alueiden tilannetta saman jdsenvaltion muiden alueiden tai muiden jdsenvaltioiden
alueiden tilanteeseen ottamalla huomioon sosiockonomiset indikaattorit, jotka koskevat yritystoiminnan rakennetilastoja,
tydmarkkinoita, kotitalouksien tuloja, koulutusta tai muita samantapaisia indikaattoreita. Tdtd varten jisenvaltiot voivat kéyttdd
kansallisen tilastolaitoksensa tai muiden tunnustettujen lihteiden toimittamia tietoja. Téllaista perustelua ei vaadita alueilta, jotka on
nimetty oikeudenmukaisen siirtymin rahaston tuensaajiksi komission hyviksymissd jdsenvaltion oikeudenmukaista siirtymaid
koskevassa suunnitelmassa, koska rakennemuutoksen olemassaolo katsotaan osoitetuksi osana oikeudenmukaista siirtymad koskevaa
suunnitelmaa.

Paikalliset hallintoyksikot (LAU) on mddritelty yhteisestd tilastollisten alueyksikoiden nimikkeistostda (NUTS) annetun Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1059/2003, sellaisena kuin se on muutettuna komission delegoidulla asetuksella (EU)

2019/1755, liitteessa II1.

(**) Jasenvaltio voi kuitenkin nimetd osia LAU-alueesta, jos kyseisen LAU-alueen viestomaird ylittad arviointikriteerin 1 tai 5 mukaisen
vierekkaisten alueiden vahimmaisvdestomaaran (mukaan lukien kyseisten kriteerien mukaiset alennetut viestomaidran kynnysarvot) ja
jos kyseisen LAU-alueen osien vdestomdaard on vahintddn 50 prosenttia sovellettavan kriteerin mukaisesta vahimmadisviestomadrasta.

(* Saarien osalta hallinnollisia rajoja ovat myos merirajat, jotka rajoittuvat kyseisen jasenvaltion muihin hallinnollisiin yksikoihin.

=

=
<
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3) 30 prosenttia NUTS 2 -alueilla, joiden BKT asukasta kohden on yli 65 prosenttia EU27:n keskiarvosta.

180.  Kappaleessa 179 vahvistettuja tuki-intensiteettejd voidaan korottaa enintddn 20 prosenttiyksikk6d syrjdisimmilld
alueilla, joiden BKT asukasta kohden on enintddn 75 prosenttia EU27:n keskiarvosta, tai enintddn 10 prosenttiyksikkod
muilla syrjdisimmilla alueilla.

181.  Kappaleessa 179 vahvistettuja tuki-intensiteettejd voidaan myos korottaa kohdissa 7.4.4 ja 7.4.5 tarkoitetuilla
alueilla niin, ettd kyseisen alueen tuki-intensiteetti suurille yrityksille on enintddn 70 prosenttia.

7.4.2  C-alueiden tuen enimmaisintensiteetit

182.  Tuki-intensiteetti suurille yrityksille saa olla enintéén:

1) 20 prosenttia harvaan asutuilla alueilla ja alueilla (NUTS 3 -alueet tai NUTS 3 -alueiden osat), jotka jakavat maarajan
ETA:n tai EFTAn ulkopuolisen maan kanssa;

2) 15 prosenttia entisilld a-alueilla;

3) 10 prosenttia ennalta médrittelemattomilld c-alueilla, joiden BKT asukasta kohden on yli 100 prosenttia EU27:n
keskiarvosta ja tyottomyysaste alle 100 prosenttia EU27:n keskiarvosta;

4) 15 prosenttia muilla ennalta méirittelemattomilld c-alueilla.

183.  Entisilld a-alueilla kappaleen 182 kohdan 2 mukaista 15 prosentin tuki-intensiteettid voidaan korottaa enintddn
5 prosenttiyksikkod 31. joulukuuta 2024 asti.

184.  Jos c-alue on a-alueen vieressd, niilld c-alueella olevilla NUTS 3 -alueilla tai NUTS 3 -alueiden osilla, jotka ovat
a-alueen vieressd, kappaleessa 182 maddrittyjd tuki-intensiteettejd voidaan korottaa tarvittaessa niin, ettd kyseisten kahden
alueen tuki-intensiteettien erotus ei ylitd 15:td prosenttiyksikkod.

185.  Kappaleessa 182 madritettyjd tuki-intensiteettejd voidaan korottaa myos kohdassa 7.4.5 tarkoitetuilla alueilla.
7.4.3  Pk-yritysten korotetut tuki-intensiteetit

186.  Edelli kohdissa 7.4.1 ja 7.4.2 esitettyji tuen enimmdisintensiteettejd voidaan korottaa enintddn
20 prosenttiyksikkod pienten yritysten osalta ja enintdin 10 prosenttiyksikkod keskisuurten yritysten osalta (**).

7.4.4  Oikeudenmukaisen siirtymdn rahaston tuensaajiksi nimettyjen alueiden korotetut tuki-intensiteetit (*)

187.  Kohdassa 7.4.1 médrttyjd tuen enimmdisintensiteettejd voidaan korottaa 10 prosenttiyksikkod sellaisten alueiden
osalta, jotka on nimetty oikeudenmukaisen siirtymdn rahaston tuensaajiksi komission hyvaksymissd jdsenvaltion
alueellista oikeudenmukaista siirtymad koskevassa suunnitelmassa, jos kyseiset alueet sijaitsevat perussopimuksen
107 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaisilla tukialueilla (*').

7.4.5  Vdestokadosta kdrsivien alueiden korotetut tuki-intensiteetit

188.  Edelld kohdassa 7.4.1 madrittyja tuen enimmadisintensiteettejd voidaan korottaa 10 prosenttiyksikkod ja kohdassa
7.4.2 madrittyjd tuen enimmadisintensiteettejd voidaan korottaa 5 prosenttiyksikkod sellaisten NUTS 3 -alueiden osalta,
joiden karsima vaestokato on yli 10 prosenttia kaudella 2009-2018 ().

7.5 Aluetukikarttojen ilmoittaminen ja arviointi

189.  Kun ndmd suuntaviivat on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd, kunkin jisenvaltion olisi ilmoitettava
komissiolle aluetukikartta, jota sovelletaan 1. tammikuuta 2022 — 31. joulukuuta 2027. Kussakin ilmoituksessa olisi
esitettdvi liitteen V mukaiset tiedot.

%) Pk-yritysten korotettuja tuki-intensiteettejd ei sovelleta suuriin investointihankkeisiin myonnettyyn tukeen.

Tatd kohtaa sovelletaan vain, jos on hyviksytty alaviitteessd 12 tarkoitetun komission ehdotuksen mukainen asetus.
Aluetukikarttoja voidaan paivittda tdlld perusteella, jos alueet eivit ole vield tiedossa, kun kartta hyviksytaan.
Ks. liite IV.

86

87

88
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190.  Komissio tutkii jokaisen jdsenvaltion ilmoittaman aluetukikartan ja tekee padatoksen kartan hyviksymisestd, jos
kartta on niiden suuntaviivojen edellytysten mukainen. Kaikki aluetukikartat julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, ja ne muodostavat olennaisen osan niitd suuntaviivoja.

7.6 Muutokset
7.6.1  Viestokattavuusmarginaali

191.  Jasenvaltio voi omasta aloitteestaan madrittdd kansallisen viestokattavuusmarginaalin, joka koostuu kyseisen
jasenvaltion enimmdisvdestokattavuuden, sellaisena kuin komissio on sen kohdentanut (*), ja aluetukikartassa nimettyjen
a- ja c-alueiden véestokattavuuden vilisestd erosta.

192.  Jos jasenvaltio pddttdd luoda tillaisen marginaalin, se voi koska tahansa kdyttdd marginaalia lisitakseen karttaan
uusia c-alueita, kunnes kansallinen enimmadisvaestokattavuus on saavutettu. Tatd varten jasenvaltio voi kdyttdd Eurostatin,
kansallisen tilastolaitoksensa tai muiden tunnustettujen lihteiden toimittamia uusimpia sosioekonomisia tietoja. C-alueiden
véest0 olisi laskettava alustavaa karttaa laadittaessa kaytettyjen vdestotietojen perusteella.

193.  Jasenvaltion on tehtivid ilmoitus komissiolle joka kerta, kun se aikoo kayttdd viestokattavuusmarginaalia uusien
c-alueiden lisddmiseen ennen muutoksen tekemista.

7.6.2  Viliarviointi

194.  Aluetukikarttojen viliarviointi, jossa otetaan huomioon pdivitetyt tilastotiedot, tehdddn vuonna 2023. Komissio
ilmoittaa kesdkuuhun 2023 mennessd valiarviointia koskevat tiedot.

8. VUOSILLE 2014-2020 ANNETTUJEN ALUEELLISIA VALTIONTUKIA KOSKEVIEN SUUNTAVIIVOJEN
MUUTTAMINEN

195. Jasenvaltio voi myds muuttaa vuosien 2014-2021 aluetukikarttaansa (*) kappaleen 189 mukaisessa
ilmoituksessaan korvatakseen alueet, jotka ovat tukikelpoisia vuosille 2014-2020 annettujen alueellisia valtiontukia
koskevien suuntaviivojen perusteella, alueilla, jotka ovat tukikelpoisia sen kartan perusteella, jonka komissio hyviksyy
ndiden suuntaviivojen kappaleen 190 mukaisesti. Arvioitu aluetukikartta on voimassa siitd pdivastd, jona komission paitos
vuosien 2014-2021 aluetukikartan ilmoitetusta muutoksesta hyviksytddn, 31. joulukuuta 2021 asti. Padtoksessd
ilmoitetaan lisdksi muutetun vuosien 2014-2021 aluetukikartan mukaisesti tukikelpoisten alueiden tuen enimmdisinten-
siteetit, jotka vastaavat vuosille 2014-2020 annetuissa alueellisia valtiontukia koskevissa suuntaviivoissa vahvistettuja tuen
enimmdisintensiteetteji. Muutettu kartta on olennainen osa vuosille 2014-2020 annettuja alueellisia valtiontukia koskevia
suuntaviivoja kyseisten suuntaviivojen kappaleen 179 mukaisesti.

196.  Muutetaan alueellisia valtiontukia koskevat suuntaviivat vuosille 2014-2020 seuraavasti:

1) Korvataan kappaleen 20 kohta r seuraavasti:

”

aluetukikartalla’ luetteloa alueista, jotka jdsenvaltio on nimennyt ndissd suuntaviivoissa tai 1. tammikuuta 2022
alkaen sovellettavissa valtiontukea koskevissa suuntaviivoissa vahvistettujen edellytysten mukaisesti ja jotka komissio
on hyvaksynyt;”

2) Lisdtdan kappaleen 185 jalkeen seuraava kappale 185a:

”5.6.3 1. tammikuuta 2022 alkaen sovellettavista alueellisia valtiontukia koskevista suuntaviivoista aiheutuva
muutos

185a. Jasenvaltio voi pyytdd aluetukikarttansa muuttamista 1. tammikuuta 2022 alkaen sovellettavien alueellisia
valtiontukia koskevien suuntaviivojen kohdan 7.6 mukaisesti.”

9. ALUETUKISAANTOJEN SOVELTAMISALA

197.  Komissio soveltaa ndiden suuntaviivojen periaatteita arvioidessaan kaikkien sellaisten ilmoitusta edellyttdvien
alueellisten tukien soveltuvuutta sisimarkkinoille, jotka aiotaan my6ntdd 31. joulukuuta 2021 jilkeen.

() Ks. liite I.
(*) Komission vuosille 2014-2020 annettujen alueellisia valtiontukia koskevien suuntaviivojen mukaisesti hyviksyma aluetukikartta, jota
sovelletaan 1. heindkuuta 2014-31. joulukuuta 2021.
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198.  Imoituksia, jotka koskevat aluetukiohjelmia tai tukitoimenpiteitd, jotka myonnetdan 31. joulukuuta 2021 jalkeen,
ei voida pitdd tdydellisind, ennen kuin komissio on tehnyt paitoksen kyseisen jasenvaltion aluetukikartan hyviksymisestd
kohdassa 7.5 kuvailtujen jarjestelyjen mukaisesti.

199.  Niiden suuntaviivojen tdytdntoonpano johtaa joidenkin alueelliseen tukeen sovellettavien sddntodjen muuttumiseen
EU:ssa. Siksi on vilttdmatontd tarkastella uudelleen, ovatko kaikki voimassa olevat (*') aluetukiohjelmat, investointituki- ja
toimintatukiohjelmat mukaan luettuina, joiden kesto ulottuu vuoden 2021 jilkeen, edelleen perusteltuja ja tuloksellisia.

200.  Tamin vuoksi komissio ehdottaa jasenvaltioille seuraavia aiheellisia toimenpiteitd perussopimuksen 108 artiklan
1 kohdan mukaisesti:

1) jdsenvaltion on rajoitettava kaikkien voimassa olevien alueellisten tukijirjestelmien soveltaminen tukiin, jotka aiotaan
myontéi 31. joulukuuta 2021 tai sitd ennen;

2) jasenvaltioiden on muutettava muita voimassa olevia horisontaalisia tukiohjelmia, joissa madritddn erityiskohtelusta
tukialueilla toteutettaviin hankkeisiin myonnettdvin tuen osalta, varmistaakseen, ettd 31. joulukuuta 2021 jilkeen
myonnettiva tuki on yhdenmukainen tuen myontimispaivana sovellettavan aluetukikartan kanssa;

3) jdsenvaltioiden olisi vahvistettava yhden kuukauden kuluessa siitd, kun ndmaé suuntaviivat julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, hyviksyvansd timan kappaleen kohdissa 1 ja 2 ehdotetut toimenpiteet.

10. RAPORTOINTI JA SEURANTA

201.  Jasenvaltioiden on annettava vuosittain komissiolle kertomukset neuvoston asetuksen (EU) 2015/1589 (*) ja
komission asetuksen (EY) N:o 794/2004 (**) mukaisesti.

202.  Jasenvaltioiden on siilytettiva tarkat tiedot kaikista tukitoimenpiteistd. Aineistoon on sisillyttivi kaikki tarvittavat

tiedot, joiden perusteella voidaan vahvistaa, ettd tukikelpoisia kustannuksia ja tuen enimmidisintensiteettejd koskevia
edellytyksid on noudatettu. Jasenvaltioiden on siilytettdva asiakirja-aineisto 10 vuoden ajan tuen myontimispdivistd ja
toimitettava se komissiolle timédn pyynnosta.

11. TARKISTAMINEN

203.  Komissio voi pddttdd ndiden suuntaviivojen muuttamisesta milloin tahansa, jos timd on tarpeen kilpailupoli-
titkkaan liittyvistd syistd tai muiden EU:n politiikan alojen ja kansainvilisten sitoumusten tai muiden perusteltujen syiden
huomioon ottamiseksi.

() Ryhmipoikkeusasetuksen perusteella tdytintoon pantuja tukitoimenpiteitd ei katsota voimassa oleviksi tukiohjelmiksi. Tukiohjelmia,
jotka on pantu tdytinto6n perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan vastaisesti, ei katsota voimassa oleviksi tukiohjelmiksi, paitsi kun
ne katsotaan voimassa oleviksi Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 108 artiklan soveltamista koskevista yksityiskoh-
taisista sddnnoistd 13 paivand heindkuuta 2015 annetun neuvoston asetuksen (EU) 2015/1589 (EUVL L 248, 24.9.2015, s. 9)
17 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

(*) Neuvoston asetus (EU) 2015/1589.

(*®) Komission asetus (EY) N:o 794/2004, annettu 21 pdivind huhtikuuta 2004, Euroopan yhteison perustamissopimuksen 93 artiklan
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 659/1999 tdytintoonpanosta (EUVL
L 140, 30.4.2004, s. 1).
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LITEI

Aluetukien kattavuus jisenvaltioittain vuosina 2022-2027

. BKT asukasta Osuus kansallisesta
Belgia NUTS -alueet kohden () viestostd (%)
A-alueet BE34 Prov. Luxembourg (BE) 73,00 2,50 %
Ennalta méirittelemattomat c-alueet - - 23,33 %
Kokonaisviestokattavuus 2022-2027 - - 25,83 %

. Osuus kansallisesta
Bulgaria NUTS-alueet BKT asukasta kohden o
vaestosta
A-alueet BG31 Ceseposzananet | 31,67 10,66 %
Severozapaden
BG32 Cesepen ueHtpareH | 34,33 11,24 %
Severen tsentralen
BG33 Cesepousrouet | 40,33 13,26 %
Severoiztochen
BG34 fOrousrouet | 43,00 14,74 %
Yugoiztochen
BG42 IOxeH ueHTpareH | 35,00 20,13 %
Yuzhen tsentralen
Ennalta madritellyt c-alueet (entiset BG41 Orozanapes | 81,33 29,97 %
a-alueet) Yugozapaden
Kokonaisviestokattavuus 2022-2027 - - 100,00 %
Tsekki NUTS-alueet BKT asukasta kohden Osuus”kan"sal'l'isesta
vaestosta
A-alueet CZ04 Severozdpad 63,67 10,50 %
CZ05 Severovychod 75,00 14,22 %
CZ07 Sttedni Morava 73,33 11,43 %
CZ08 Moravskoslezsko 74,33 11,33 %
Ennalta madritellyt c-alueet (entiset CZ02 Stiedni Cechy 82,67 12,81 %
a-alueet)
CZ03 Jihozédpad 78,00 11,52 %
CZ06 ]ihOV}'IChOd 82,67 15,94 %
Kokonaisviestokattavuus 2022-2027 - - 87,76 %

() Mitattuna ostovoimastandardina, kauden 2016-2018 kolmen vuoden keskiarvo (EU27 = 100) (paivitettynd 23.3.2020).
(%) Eurostatin vuoden 2018 viestotietojen mukaan.
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Tanska NUTS-alueet BKT asukasta kohden Osuus“kan“sal'lAisesta
vaestosta
Ennalta mairittelemattomat c-alueet - - 7,50 %
Kokonaisviestokattavuus 2022-2027 - - 7,50 %

Osuus kansallisesta

Saksa NUTS-alueet BKT asukasta kohden R

vaestosta
Ennalta mairittelemattomat c-alueet - - 18,10 %
Kokonaisviestokattavuus 2022-2027 - - 18,10 %

Osuus kansallisesta

Viro NUTS-alueet BKT asukasta kohden L
vaestosta

Ennalta mairitellyt c-alueet (entiset EEOO Eesti 79,33 100,00 %

a-alueet)

Kokonaisviestokattavuus 2022-2027 - - 100,00 %

Osuus kansallisesta

Irlanti NUTS-alueet BKT asukasta kohden N

vaestosta
Ennalta mairittelemattomit c-alueet - - 35,90 %
Kokonaisviestokattavuus 2022-2027 - - 35,90 %

Osuus kansallisesta

Kreikka NUTS-alueet BKT asukasta kohden I
vaestosta
A-alueet EL41 Bopeio Atyaio | Voreio 49,00 2,01 %
Aigaio
EL42 Nomo Aryaio [ Notio 73,67 3,19 %
Aigaio
EL43 Kpnjm | Kriti 58,33 5,91 %
EL51 Avatohikr Makedovia, 47,67 5,59 %
©paxkn | Anatoliki Makedonia,
Thraki
EL52 Kevrpur Makedovia | 53,67 17,47 %
Kentriki Makedonia
EL53 Avtiki) Makedovia | Dytiki 59,67 2,50 %
Makedonia
EL54 Hnepog | Ipeiros 48,67 3,11 %
EL61 Ocooahia | Thessalia 52,67 6,71 %
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EL62 I6via Nrjowd [ Ionia Nisia 63,33 1,90 %
EL63 Autik) EN\&Sa | Dytiki 50,33 6,12 %
Elldda
[EL643 Euputavia [ Evrytania —
harvaan asuttu alue]
EL64 Steped EN\ada [ Sterea 62,33 5,18 %
Elldda
EL65 Iehomowvnoog | 56,67 5,36 %
Peloponnisos
Ennalta maarittelemadttomit c-alueet - - 17,28 %
Kokonaisviestokattavuus 2022-2027 82,34 %

Osuus kansallisesta

Espanja NUTS-alueet BKT asukasta kohden g
vaestosta
A-alueet ES42 Castilla-La Mancha 72,33 4,35 %
[ES423 Cuenca — harvaan
asuttu alue]
ES43 Extremadura 66,67 2,28 %
ES61 Andalucia 68,33 17,99 %
ES63 Ciudad de Ceuta 72,67 0,18 %
ES64 Ciudad de Melilla 67,00 0,18 %
ES70 Canarias 75,00 4,68 %
Ennalta mddritellyt c-alueet (entiset ES62 Region de Murcia 76,67 3,17 %
a-alueet)
Ennalta mddritellyt c-alueet (harvaan ES242 Teruel - 0,29 %
asutut alueet)
ES417 Soria - 0,19 %
Ennalta maarittelemdttomit c-alueet - - 32,99 %
Kokonaisviestokattavuus 2022-2027 - - 66,29 %

Osuus kansallisesta

Ranska NUTS-alueet BKT asukasta kohden Viestosti
A-alueet FRY1 Guadeloupe 73,00 0,63 %
FRY2 Martinique 77,00 0,55 %
FRY3 Guyane 50,33 0,42 %
FRY4 La Réunion 70,00 1,28 %
FRY5 Mayotte 32,67: 0,40 %:

Saint-Martin *




29.4.2021

Euroopan unionin virallinen lehti

C 15335

Ennalta maarittelemattomat c-alueet

28,68 %

Kokonaisviestokattavuus 2022-2027

31,95 %

* Saint-Martin kuuluu syrjaisimpiin alueisiin mutta ei sisilly vuoden 2021 NUTS-nimikkeistoon. Sovellettavan tuen enimmaisintensiteetin
laskemiseksi Ranska voi kéyttdd kansallisen tilastolaitoksensa tai muiden tunnustettujen ldhteiden toimittamia tietoja.

Osuus kansallisesta

Kroatia NUTS-alueet BKT asukasta kohden o
vaestosta
A-alueet HRO2 Panonska Hrvatska 41,58 27,02 %
HRO3 Jadranska Hrvatska 60,33 33,48 %
[HRO32 Licko-senjska Zupanija
— harvaan asuttu alue]
HRO6 Sjeverna Hrvatska 48,43 20,04 %
Ennalta madritellyt c-alueet (entiset HRO5 Grad Zagreb 109,24 19,46 %
a-alueet)
Kokonaisviestokattavuus 2022-2027 - - 100,00 %

Osuus kansallisesta

Italia NUTS-alueet BKT asukasta kohden Vestosti
A-alueet ITF2 Molise 69,33 0,51 %
ITF3 Campania 62,67 9,62 %
ITF4 Puglia 63,33 6,68 %
ITF5 Basilicata 74,67 0,94 %
ITF6 Calabria 57,33 3,23 %
ITG1 Sicilia 59,67 8,30 %
ITG2 Sardegna 70,33 2,72%
Ennalta mairittelemdttomat c-alueet - - 9,99 %
Kokonaisviestokattavuus 2022-2027 - - 41,99 %

Osuus kansallisesta

Kypros NUTS-alueet BKT asukasta kohden I

vaestosta
Ennalta maarittelemattomat c-alueet - - 49,46 %
Kokonaisviestokattavuus 2022-2027 - - 49,46 %
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Latvia NUTS-alueet BKT asukasta kohden Osuu‘s,élzesl:léssatléisesta
A-alueet LVO0O Latvija 67,00 100,00 %

[LV008 Vidzeme — harvaan
asuttu alue]
Kokonaisviestokattavuus 2022-2027 - - 100,00 %

Osuus kansallisesta

Liettua NUTS-alueet BKT asukasta kohden e
vaestosta
A-alueet LT02 Vidurio ir vakary Lietuvos 65,00 71,16 %
regionas
Ennalta madritellyt c-alueet (entiset LTO1 Sostinés regionas 113,67 28,84 %
a-alueet)
Kokonaisviestokattavuus 2022-2027 - - 100,00 %

Osuus kansallisesta

Luxemburg NUTS-alueet BKT asukasta kohden e

vaestosta
Ennalta mairittelemattomat c-alueet - - 7,50 %
Kokonaisviestokattavuus 2022-2027 - - 7,50 %

Osuus kansallisesta

Unkari NUTS-alueet BKT asukasta kohden viestosti
A-alueet HU12 Pest 55,00 13,00 %
HU21 K6zép-Dundntdl 65,33 10,81 %
HU22 Nyugat-Dundntul 72,67 10,10 %
HU23 Dél-Dundntdl 47,33 9,03 %
HU31 Eszak-Magyarorszdg 47,67 11,57 %
HU32 Eszak-Alfold 44,33 14,89 %
HU33 Dél-Alfold 50,00 12,69 %
Kokonaisviestokattavuus 2022-2027 - - 82,09 %

Osuus kansallisesta

Malta NUTS-alueet BKT asukasta kohden Lo

vaestosta
Ennalta méirittelemattomit c-alueet - - 70,00 %
Kokonaisviestokattavuus 2022-2027 - - 70,00 %
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Alankomaat NUTS-alueet BKT asukasta kohden | ~ OSUUS kansallisesta
vaestosta
Ennalta maarittelemattomat c-alueet - - 8,98 %
Kokonaisviestokattavuus 2022-2027 - - 8,98 %
Itdvalta NUTS-alueet BKT asukasta kohden Osuus“kan”sal'l_isesta
vaestosta
Ennalta maarittelemadttomit c-alueet - - 22,42 %
Kokonaisviestokattavuus 2022-2027 - - 22,42 %
Puola NUTS-alueet BKT asukasta kohden Osuus”kan“sal'l'isesta
vaestosta
A-alueet PL21 Malopolskie 63,67 8,84 %
PL22 Slaskie 72,33 11,82 %
PL42 Zachodniopomorskie 58,33 4,43 %
PL43 Lubuskie 58,00 2,64 %
PL52 Opolskie 55,33 2,57 %
PL61 Kujawsko-Pomorskie 56,33 541 %
PL62 Warminsko-Mazurskie 49,00 3,73 %
PL63 Pomorskie 67,67 6,06 %
PL71 Lédzkie 65,00 6,43 %
PL72 Swigtokrzyskie 50,00 3,24 %
PL81 Lubelski 47,67 5,52 %
PL82 Podkarpackie 49,33 5,54 %
PL84 Podlaskie 49,67 3,08 %
PL92 Mazowiecki regionalny 59,33 6,12 %
Ennalta madritellyt c-alueet (entiset PL41 Wielkopolskie 75,67 9,09 %
a-alueet)
PL51 Dolnoslaskie 77,00 7,55 %
Ennalta mairittelemadttomit c-alueet - - 0,82 %
Kokonaisviestokattavuus 2022-2027 - - 92,90 %
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. Osuus kansallisesta
Portugali NUTS-alueet BKT asukasta kohden e
vaestosta

A-alueet PT11 Norte 65,67 34,76 %
PT16 Centro (PT) 67,33 21,63 %
PT18 Alentejo 72,67 6,89 %
PT20 Regido Auténoma dos 69,00 2,37 %
Agores
PT30 Regido Auténoma da 76,00 2,47 %
Madeira

Ennalta méirittelemattomat c-alueet - - 2,11 %

Kokonaisviestokattavuus 2022-2027 - - 70,23 %

Osuus kansallisesta

Romania NUTS-alueet BKT asukasta kohden Vestosti
A-alueet RO11 Nord-Vest 58,33 13,13 %
RO12 Centru 60,00 11,93 %
RO21 Nord-Est 39,67 16,48 %
RO22 Sud-Est 52,67 12,37 %
RO31 Sud — Muntenia 49,33 15,14 %
RO41 Sud-Vest Oltenia 46,67 9,96 %
RO42 Vest 66,00 9,15%
Ennalta maarittelemadttomit c-alueet - - 1,19 %
Kokonaisviestokattavuus 2022-2027 - - 89,34 %

Osuus kansallisesta

Slovenia NUTS-alueet BKT asukasta kohden viestosti
A-alueet SI103 Vzhodna Slovenija 70,67 52,71 %
Ennalta mairittelemidttomit c-alueet - - 17,29 %
Kokonaisviestokattavuus 2022-2027 - - 70,00 %

Osuus kansallisesta

Slovakia NUTS-alueet BKT asukasta kohden viestist
A-alueet SK02 Zapadné Slovensko 66,67 33,55 %
SK03 Stredné Slovensko 58,00 24,60 %
SK04 Vychodné Slovensko 52,00 29,82 %
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Kokonaisviestokattavuus 2022-2027

87,97 %

Osuus kansallisesta

Suomi NUTS-alueet BKT asukasta kohden R

vaestosta

Ennalta miiritellyt c-alueet (harvaan FI1D1 Eteld-Savo - 2,67 %
asutut alueet) .

FI1D2 Pohjois-Savo - 4,46 %

FI1D3 Pohjois-Karjala - 2,95%

FI1D5 Keski-Pohjanmaa - 1,24 %

FIID7 Lappi - 3,24 %

FI1D8 Kainuu - 1,34 %

FI1D9 Pohjois-Pohjanmaa - 7,43 %

Ennalta mairittelemattomit c-alueet - - 3,52 %

Kokonaisviestokattavuus 2022-2027 - - 26,86 %

Osuus kansallisesta

Ruotsi NUTS-alueet BKT asukasta kohden Lo
vaestosta
Ennalta madritellyt c-alueet (harvaan SE312 Dalarnas lin - 2,81 %
asutut alueet) - N
SE321 Visternorrlands lin - 2,42 %
SE322 Jamtlands lin - 1,27 %
SE331 Visterbottens lin - 2,63 %
SE332 Norrbottens lin - 2,48 %
Ennalta méirittelemattomit c-alueet - - 9,98 %
Kokonaisviestokattavuus 2022-2027 - - 21,60 %
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LITE I

Aluetukien kattavuus Pohjois-Irlannissa

Pohjois-Irlanti *

NUTS-alueet

BKT asukasta kohden

Osuus viestostd (')

Ennalta maarittelemattomat c-alueet

100,00 %

Kokonaisviestokattavuus 2022-2027

100,00 %

*

N&itd suuntaviivoja sovelletaan myos Pohjois-Irlantiin, kuten erosopimuksen (Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen

kuningaskunnan eroamisesta Euroopan unionista ja Euroopan atomienergiayhteisostd tehty sopimus (EUVL L 29, 31.1.2020, s. 7))

liitteend olevassa Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevassa poytikirjassa on sovittu.

() Jotta voidaan varmistaa jatkuvuus Pohjois-Irlannin aluetukikartassa Yhdistyneen kuningaskunnan Euroopan unionista eroamisen
rakenteellisesta vaikutuksesta huolimatta, Pohjois-Irlannin olisi poikkeuksellisesti sdilytettavd nykyinen kattavuutensa (100 %).
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LITE III
Menetelmi ennalta méirittelemittomin c-viestokattavuuden jakamiseksi jisenvaltioiden kesken

Komissio laskee kullekin jdsenvaltiolle ennalta mddrittelemittomin c-vdestokattavuuden soveltamalla seuraavaa
menetelmai:
1) Komissio madrittdd ne jasenvaltioiden NUTS 3 -alueet, jotka eivit sijaitse seuraavilla alueilla:

— liitteessa I luetellut tukikelpoiset a-alueet;

— liitteessa [ luetellut entiset a-alueet;

— liitteessa I luetellut harvaan asutut alueet.
2) Komissio yksiloi 1. vaiheessa madritellyistd NUTS 3 -alueista ne, joiden

— BKTasukasta kohden (') on alle lasketun kansallisen BKT:n alue-erojen kynnysarvon (%) tai vastaa sité; tai

— tySttomyysaste (*) ylittdd kansallisen ty6ttomyysasteen alue-erojen kynnysarvon () tai vastaa sitd tai on vihintddn
150 prosenttia kansallisesta keskiarvosta, tai

— BKT asukasta kohden on enintddn 90 prosenttia EU27:n keskiarvosta; tai
— tyottomyysaste on vahintddn 125 prosenttia EU27:n keskiarvosta.

3) Ijdsenvaltion ennalta mairittelemiton c-véestokattavuus (A;) lasketaan seuraavalla kaavalla (ilmaistuna prosentteina
EU27:n vdestosta):

Ai=p; /P x 100
jossa
p: on i-jdsenvaltion 2. vaiheessa yksiloityjen NUTS 3 -alueiden viesto (°).

P on EU27:n 2. vaiheessa yksiloityjen NUTS 3 -alueiden videston summa.

(") Kaikki tdssd liitteessd tarkoitetut tiedot, jotka koskevat BKT:td asukasta kohden, perustuvat niiden kolmen viimeisen vuoden
keskiarvoon, joilta Eurostatin tiedot ovat saatavilla eli vuosilta 2016-2018.

() Asukasta kohden lasketun kansallisen BKT:n alue-erojen kynnysarvo (TG;) lasketaan i-jdsenvaltion osalta seuraavalla kaavalla
(ilmaistuna prosentteina kansallisesta BKT:sté asukasta kohden):

(TG),= 85 = (1 +100 /g) | 2)
jossa g; on i-jasenvaltion BKT asukasta kohden ilmaistuna prosentteina EU27:n keskiarvosta.

() Kaikki tdssd liitteessd tarkoitetut tyottomyyttd koskevat tiedot perustuvat niiden kolmen viimeisen vuoden keskiarvoon, joilta
Eurostatin tiedot ovat saatavilla eli vuosien 2017-2019 keskiarvoon. Naihin tietoihin ei kuitenkaan sisilly NUTS 3 -tason tietoja,
minka vuoksi kdytetadn sen NUTS 2 -alueen ty6ttomyyttd koskevia tietoja, jolla kyseiset NUTS 3 -alueet sijaitsevat.

(*) Kansallisen tyottomyysasteen alue-erojen kynnysarvo (TU,) lasketaan i-jasenvaltion osalta seuraavalla kaavalla (ilmaistuna prosentteina
kansallisesta ty6ttomyysasteesta):

(TU), = 115 = (1 + 100 | u) | 2)
jossa u; on i-jasenvaltion kansallinen ty6ttomyysaste ilmaistuna prosentteina EU27:n keskiarvosta.

() NUTS 3 -alueiden videsto lasketaan niiden véestotietojen perusteella, joita Eurostat kdyttdd médrittdessddn asukasta kohden laskettua

alueellista BKT:td vuodeksi 2018.
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LITE IV
Menetelmi kohdassa 7.4.5 tarkoitettujen viestokadosta kirsivien tukialueiden midrittimiseksi

Jasenvaltiot voivat madrittdd kappaleen 188 mukaisesti alueet, jotka karsivit viestokadosta, seuraavasti:

— jdsenvaltioiden on médritettdvd perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan a ja c alakohdan mukaiset NUTS 3 -tasolla
olevat tukialueet;

— on kéytettdvd Eurostatin tietoja véestotiheydestd vuosilta 2009-2018 kayttden perustana uusinta saatavilla olevaa
NUTS-luokitusta;

— jasenvaltioiden on osoitettava, ettd viestokato on ollut yli 10 prosenttia vuosina 2009-2018;

— jos NUTS-luokitusta on muutettu edellisten 10 vuoden aikana, jisenvaltioiden on kiytettivd viestotiheystietoja
pisimmaltd kiytettdvissi olevalta ajanjaksolta.

Jasenvaltioiden on sisillytettdvd ndin médritetyt alueet kappaleen 189 mukaiseen ilmoitukseen.
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1) Jasenvaltioiden on toimitettava soveltuvin osin tiedot seuraavista nimettaviksi ehdotettujen alueiden ryhmista:

LIITEV

Aluetukikarttaa koskevaan ilmoitukseen tiytettivit tiedot

a-alueet;

entiset a-alueet;

harvaan asutut alueet;

hyvin harvaan asutut alueet;

alueet, jotka on nimetty oikeudenmukaisen siirtymén rahaston tuensaajiksi kohdan 7.4.4 mukaisesti;
viestokadosta karsivit tukialueet kohdan 7.4.5 mukaisesti;

ennalta médrittelemédttomat c-alueet, jotka on nimetty arviointikriteerin 1 perusteella;

ennalta médritteleméttomit c-alueet, jotka on nimetty arviointikriteerin 2 perusteella;

ennalta médrittelemédttomit c-alueet, jotka on nimetty arviointikriteerin 3 perusteella;

ennalta médrittelemattomait c-alueet, jotka on nimetty arviointikriteerin 4 perusteella;

ennalta médrittelemattomait c-alueet, jotka on nimetty arviointikriteerin 5 perusteella.

2) Jasenvaltioiden on toimitettava kuhunkin ryhmain kuuluvien ehdotettujen alueiden osalta seuraavat tiedot:

alueen yksilointi (kdyttden alueen NUTS 2- tai NUTS 3 -aluekoodia, niiden alueiden LAU-koodia, jotka muodostavat

vierekkiisen alueen, tai muita kyseisten hallinnollisten yksikkojen virallisia nimikkeitd);

alueen ehdotettu tuki-intensiteetti kaudella 2022-2027 tai entisten a-alueiden osalta kausilla 2022-2024 ja 2025-
2027 (ottaen soveltuvin osin huomioon kappaleiden 180, 181, 183 tai 184, 185 ja 186 mukaiset tuki-intensiteetin

mahdolliset korotukset);

alueen kokonaisviesto kappaleen 177 mukaisesti.

Harvaan ja hyvin harvaan asuttujen alueiden nimedmisen osalta jasenvaltioiden on esitettavi riittdvat todisteet siitd, ettd
soveltuvat kappaleen 169 edellytykset tayttyvit.

Arviointikriteerien 1-5 perusteella nimettyjen ennalta madrittelemattomien alueiden osalta jasenvaltioiden on esitettdva
riittdvat todisteet siitd, ettd kaikki sovellettavat kappaleiden 175, 176 ja 177 edellytykset tayttyvit.
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LITE VI
Teristeollisuuden miiritelmi

Niissd suuntaviivoissa 'terdsteollisuudella’ tarkoitetaan yhden tai useamman seuraavassa luetellun tuotteen tuotantoa:

a) harkkorauta ja ferroseokset; harkkorauta teriksen valmistukseen, metallivalimoissa kaytettdvd ja muu harkkorauta,
peilirauta ja runsashiilinen rautamangaani, lukuun ottamatta muita rautaseoksia;

b) tuotteet alkumuodossa tai vilituotteena rautaa, tavallista terdstd tai erikoisterdstd: sula terds, myos valanteina, myos
taottavaksi tarkoitetut harkot, puolivalmisteet kuten tankoteelmat, billetit ja laattateelmit, levyaihiot, tinalevyaihiot,
kuumavalssatut levyainekset keloina, lukuun ottamatta sulan terdksen valmistusta pienistd ja keskisuurista sulatoista
perdisin olevasta valuterdksestd;

¢) raudasta, tavallisesta terdksestd tai erikoisterdksistd valmistetut kuumamuokatut tuotteet: kiskot, ratapolkyt, sidekiskot,
aluslaatat, palkit, raskaat profiilit, vdhintddn 80 mm, ponttirauta ja -terds, tangot ja profiilit, alle 80 mm, ja laatat, alle
150 mm, valssilanka, putkien renkaat ja neliot, kuumavalssattu vanne ja nauha (myds nauha putkia varten),
kuumavalssatut levyt (myos pédllystetyt), levyt, vahintddn 3 mm, leveit laatat, vdhintddn 150 mm, lukuun ottamatta
metallilankaa ja metallilankatuotteita, tankoja ja rautavaloksia;

d) kylmdnid viimeistellyt tuotteet: tinapinnoitettu levy, lyijy-tinapinnoitettu levy, mustalevy, galvanoidut levyt, muut
paallystetyt levyt, kylmavalssatut levyvalmisteet, sihkolevyt, tinapinnoitetun levyn valmistamiseen tarkoitettu levy,
kylmévalssatut levyt, rullina tai suorina levyin;

e) putket: saumattomat terdsputket, hitsatut terasputket, halkaisija yli 406,4 mm.
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LITE VII

Alueellisen investointituen hakulomakkeeseen tiytettivit tiedot

1. Tuensaajaa koskevat tiedot:
— Nimi, paatoimipaikan rekisteroity osoite, paitoimiala (NACE-koodi).
— Yrityksen ilmoitus, ettd se ei ole pelastamis- ja rakenneuudistussuuntaviivoissa tarkoitettu vaikeuksissa oleva yritys.

— Imoitus tuesta (sekd vihdamerkityksisestd tuesta ettd valtiontuesta), jonka yritys on jo saanut muihin investointeihin
kolmen edellisen vuoden aikana samalla NUTS 3 -alueella, jolla uusi investointi sijaitsee. [lmoitus aluetuesta, joka on
saatu tai saadaan muilta tukea myontaviltd viranomaisilta samaan hankkeeseen.

— Ilmoitus siitd, onko tuensaaja lopettanut saman tai samankaltaisen toiminnan ETA-alueella hakemuksen
paivimaiidrdd edeltivien kahden vuoden aikana.

— IImoitus siitd, aikooko tuensaaja lopettaa tukihakemuksen jitthetkelld harjoitetun toiminnan kahden vuoden
kuluessa tuetun investoinnin paattamisesta.

— Obhjelmasta my6nnetyn tuen osalta: ilmoitus siité, ettd toimintaa ei ole siirretty, ja sitoumus.

2. Tuettavaa investointia koskevat tiedot:
— Investoinnin lyhyt kuvaus.

— Lyhyt kuvaus alueeseen kohdistuvista oletetuista myonteisistd vaikutuksista (esimerkiksi luotujen tai siilytettyjen
tyopaikkojen médrd, T&K&I-toiminta, koulutus, klusterin perustaminen ja hankkeen mahdollinen vaikutus alueen
talouden vihreddn (!) ja digitaaliseen siirtymain).

— Sovellettava kansallinen tai EU:n oikeusperusta (tai molemmat).
— Toiden suunniteltu alkaminen ja investoinnin loppuun saattaminen.

— Investoinnin sijaintipaikka (sijaintipaikat).

3. Investoinnin rahoitusta koskevat tiedot:
— Investointi- ja muut kustannukset, ilmoitetun tukitoimenpiteen kustannus-hyotyanalyysi.
— Tukikelpoiset kustannukset yhteensa.
— Investoinnin toteuttamiseen tarvittava tukimadra.

— Tuki-intensiteetti.

4. Tiedot tuen tarpeesta ja sen odotetusta vaikutuksesta:

— Lyhyt selvitys tuen tarpeesta ja sen vaikutuksesta investointia tai sijaintipaikkaa koskevaan pditokseen. Tdhin on
sisillyttavi selvitys vaihtoehtoista investointia tai sijaintipaikkaa koskevasta paitoksestd, jos tukea ei myonneta.

— Imoitus, jossa todetaan, ettd tuensaaja ja investoinnin toteuttavat toimeksisaajat eivit ole tehneet sitovaa sopimusta.

(") Mukaan lukien tarvittaessa tiedot siitd, onko investointi ympariston kannalta kestivd EU:n luokitusjdrjestelmédasetuksen (EU) 2020/852
(EUVLL 198, 22.6.2020, s. 13) tai muiden vastaavien menetelmien mukaisesti.
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LITE VIII
Kappaleessa 136 tarkoitetut tiedot

Suuntaviivojen kappaleen 136 kohdassa 2 tarkoitettuihin yksittdisid tukia koskeviin tietoihin on sisillyttiva seuraavat:
— vyksittidisen tuensaajan nimi ()
— nimi
— tuensaajan tunniste
— tuensaajan tyyppi soveltamisajankohtana:
— pkeyritys
— suuri yritys
— alue, jolla tuensaaja sijaitsee, NUTS II -tasolla tai alemmalla

— tuensaajan pddasiallinen toimiala kyseisen tuen osalta NACE-kolminumerotason (kolminumeroinen numerokoodi)
mukaan (%)

— tukiosa kokonaislukuna kansallisessa valuutassa
— jos tuen nimellismaarid on eri kuin tukiosa, tuen nimellismdari ilmaistuna kokonaislukuna kansallisessa valuutassa (°)
— tukiviline (¥:
— avustus | korkotuki | velkojen poistaminen
— laina | takaisinmaksettavat ennakot | takaisinmaksettava avustus
— takuu
— veroetuus tai verovapautus
— riskirahoitus
— muu (tdismennettava)
— myOntimispdiva ja julkistamispdiva
— tuen tarkoitus
— tuen myoOntdvdn viranomaisen nimi tai myontavien viranomaisten nimet
— tapauksen mukaan toimeksisaaneen yhteison nimi ja valittujen rahoituksen valittdjien nimet

— tukitoimenpiteen viite (*).

(") Lukuun ottamatta liikesalaisuuksia ja muita luottamuksellisia tietoja perustelluissa tapauksissa ja komission suostumuksella (komission
tiedonanto, annettu 1 péiviand joulukuuta 2003, salassapitovelvollisuudesta valtiontukipddtoksissd, C(2003) 4582 (EUVL C 297,
9.12.2003, 5. 6)).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1893/2006, annettu 20 pdivini joulukuuta 2006, tilastollisen toimialaluokituksen
NACE Rev. 2 vahvistamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3037/90 ja tiettyjen eri tilastoaloja koskevien yhteison asetusten
muuttamisesta (EUVL L 393, 30.12.2006, s. 1).

() Bruttoavustusekvivalentti tai tapauksen mukaan investoinnin maaré. Toimintatuen tapauksessa voidaan ilmoittaa vuotuinen tukimaard
tuensaajaa kohden. Verojirjestelmien tapauksessa maara voidaan ilmoittaa kappaleen 139 mukaisia vaihteluvilej kayttden. Julkaistava
mdéird on suurin sallittu veroetuus eikd kunakin vuonna vihennetty méird (esim. verohyvityksen tapauksessa on julkaistava suurin
sallittu verohyvitys eika todellista maarai, joka mahdollisesti riippuu verotettavasta tulosta ja vaihtelee joka vuosi).

(*) Jos tuki myonnetddn useammista tukivalineistd, on ilmoitettava valinekohtaiset tukimaarit.

() Komission jaksossa 3 tarkoitetussa ilmoitusmenettelyssd ilmoittama viite.
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